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25e anniversaire du 
Canada Press Club 


Le “Canada Press Club”, as- 
sociation qui groupe plus de 
vingt journaux ou périodiques 
ethniques de Winnipeg, a fêté 
samedi dernier son 25e anni- 
versaire, À cette occasion, il 
reçut de la part des chefs de 
tous les niveaux de gouverne- 
ment les plus chaleureuses fé- 
licitations et l'encouragement 
de continuer à promouvoir 
l'unité d'un Canada bilingue 
(français et anglais) respec- 
tueux de l'apport culturel de 
toutes les ethnies qui sont ve- 
nues s'y établir, Le juge W. 
J, Lindal, président fondateur 
du Club, a émis le voeu qu'un 
manuel d'histoire soit composé 
le plus tôt possible en français 
et en anglais afin de faire con- 
naître à tous les jeunes éco- 
liers canadiens ce que les qua- 
tre grands groupements du 
Canada ont contribué à la for- 
mation du pays: les Indiens 
et Esquimaux, les Français, 
les Anglo-Saxons, et les autres 
groupes ethniques, 

+ EE: ER: à 
Le Conseil Natlonal 
des Céréales s'est 
réuni à Winnipeg 


OTTAWA — Le ministre de 
l'Industrie et du Commerce, 
M. Jean-Luc Pépin, est venu 
examiner sur place la ques- 
tion du blé dans les provinces 
de l'Ouest, 

M, Pépin a voulu en discuter 
personnellement avec ceux qui 
sont mêlés de plus près aux 
problèmes du blé, ceux qui 
s'occupent de la culture, de 
l'enreposage, de la vente et du 
transport des céréales, 

Lundi, à Winnipeg, Il assis. 
ta à la séance d'ouverture de 
la réunion du Conseil Natio- 
nal des Céréales, Environ 35 
organismes et associations qui 
s'occupent de la production, de 
la manutention, du transport, 
du traitement et de la vente 
des céréales avaient 6té invi- 
tés à envoyer des représen- 
tants à cette réunion, 
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Poterie dangereuse, 
selon la D.A, & D, 


OTTAWA — Au cours d'exa- 
mens récents faits aux labo- 
ratoires de la Direction géné- 
rale des aliments et drogues 
à Ottawa, des mangé dange- 
reuses de plomb ont 6té extral- 
tes de la glaise d'une certaine 
poterie japonaise importée, 

Deux marques de commerce 
canadiennes et populaires de 
poterie glaisée ont subi des 
examens similaires, lesquels 
ont indiqué une filtration beau- 
coup plus lente et révélé des 
quantités de plomb de beau- 
coup inférieures, 

La poterie japonaise est une 
vaisselle très glaisée, de cou- 
leur verte, comme le houx, et 
décorée de bouquets de baies 
rouges, Chaque pièce exami- 
née porte la marque: “ESD 
Japan Hand Painted”, en let- 
tres noires au-dessous et une 
étiquette collante amovible in- 
titulée: “An Enterprise Exclu- 
sive, Toronto, Canada”, 

“Le plomb dans la glaise de 
cette poterie peut se dissoudre 
dans les liquides ou autres ali- 
ments et causer l'empolsonne- 
ment”, dit le directeur des All- 
ments et drogues, le Dr R, A, 
Chapman, “Cette filtration est 
accélérée si des aliments aci- 
des sont utilisés comme les 
jus de fruits citronnés, les ll. 
queurs douces et les corni- 
chons, Les aliments servis 
dans ces pièces de poterie pen- 
dant plusieurs mois ou mis en 
réserve dans ces pièces pen- 
dant quelque temps peuvent 
produire une forte concentra- 
tion de plomb dans le sang et 
l'urine, surtout chez les en- 
fants ou les personnes dont 
le poids est faible”, 

Le Dr Chapman recomman- 
de que cette vaisselle glaisée 
ne soit pas utilisée pour ran- 
ger les aliments, surtout les 
aliments acides, même dans 
un congélateur, en raison du 
danger d'empoisonnement par 
le plomb, résultant du phéno- 
mène de la filtration, 

Le Dr Chapman tient à sou- 
ligner que la poterie en ques- 
tion ne doit pas être confon- 
due avec la porcelaine, 
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Lancement réussi 


OTTAWA — Le troisième 
satellite artificiel, conçu et 
construit au Canada, a été lan- 
cé avec succès mercredi der. 
nier, 29 janvier, de la base des 
forces aériennes de Vander- 
burg en Californie, 

Ce troisième satellite, qui ar- 
rive après les Alouette 1 et 2 
porte le nom de “Isis A”, il 


Communiqué 


L'assemblée régionale pour 
les provinces de l’ouest du co- 
mité canadien de l'UNICEF 
aura lieu à l'hôtel Fort Garr 
de Winnipeg les samedi et die 
manche, 8 et 9 février, 

Des travailleurs bénévoles 
venant de la Colombie-Britan- 
nique, de l'Alberta, de la Sas- 
katchewan et du Manitoba 

articiperont à la conférence. 
æ samedi soir, le diner sera 
servi au Manitoba Club, 

Mme Paul Quinton est res. 

onsable de l'organisation de 

‘assemblée 

C \omité manitobain 
de l'UNICEF, 

511, rue Osborne sud, 
Winnipeg 18, 
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à l'autre 


permet pour la première fois 
de mesurer, grâce à un seul 
satellite, presque toutes les ca- 
ractéristiques importantes de 
l'ionosphère au même moment 
et au même endroit dans l'es- 


ace, 

Le satellite de 50 pouces de 
diamètre et de 41 pouces de 
hauteur a été mis sur une or- 
bite polaire elliptique de 300 
milles marins (périgée) jus- 
qu'à 1,900 milles marins (apo- 
gée)., La période de l'orbite 
ainsi obtenue est de 127 minu- 
tes, 

Le coût total de la partici- 
pation canadienne à la concep- 
tion, à la fabrication et aux 
phases d'essais de “Isis A’ du- 
rant les quatre dernières an: 
nées, s'élève à $13 millions, De 
ce montant, $11 millions ont 
été versés à des entreprises 
privées qui ont participé à ce 
programme scientifique, 

A la suite des résultats ob- 
tenus grâce aux satellites A. 
louette, le Canada a atteint un 
haut degré d'excellence sur le 
plan national et a acquis une 
réputation internationale. 

Si bien que la Grande-Breta- 
gne, la France, la Norvège, le 
Japon et l'Australie ont décidé 
de collaborer avec le Canada 
et les Etats-Unis dans ce pro- 
gramme de satellite scientifi- 
que et d'exploiter des stations 
terrestres pour obtenir des 
données provenant des satelli- 
tes de construction canadienne. 

On sait qu'au cours des deux 
dernières années, les spécialis 
tes canadiens qui s'intéressent 
aux satellites ont particulière- 
ment concentré leurs efforts 
sur l'utilité des satellites pour 
améliorer les communications 
nationales, 
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Mort pathétique d'un 
thauffeur de camion 

RENFREW, Ont, — ‘“Ne 
m'approchez pas, il va y avoir 
une explosion, Dites adieu à 
ma femme et mes enfants.” 

C'est ainsi que mercredi der- 
nier le chauffeur d'un camion- 
citerne renversé, M, Donald 
Gordon Meyers, d'Ottawa, coïn- 
cé dans la Cabine, a éloigné un 
sauveteur possible, quelques 
moments avant de périr din 
les flammes, Il était âgé de 
48 ans. 

Le camion-citerne est entré 
en collision avec une automo- 
bile sur la route 17 près de 
Renfrew, Les deux occupants 
de l'autre véhicule ont été tués, 
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Conflit du Moyen-Orient 

et les “Quatre Grands” 

NATIONS UNIES, NY, — 
U Thant, secrétaire général 
des Nations unies, a exhorté 
le 28 janvier dernier les quatre 
grandes puissances à assumer 
la responsabilité d'un règle- 
ment du conflit du Moyen- 
Orient, 

Le secrétaire général a dit 
que le président Nixon avait 
raison de craindre qu'un re- 
nouvellement des hostilités 
dans cette région du monde 
pourrait mener à une confron- 
tation entre les Etats-Unis et 
l'Union soviétique, M, Thant 
préconise la participation de 
la France et de la Grande-Bre- 
tagne aux tentatives de paix 
des deux super-grandes puis: 
sances, 

I a déclaré qu'il prenait 
pour acquis que toute tentati- 
ve des quatre grandes puissan- 
ces en faveur de la paix au 
Moyen-Orient impliquerait le 
Conseil de sécurité et les prin- 
cipes de base énoncés dans la 
résolution de novembre 1967, 
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Un débarquement sur la 
Lune dès le mois de mai? 


WASHINGTON -— La NASA 
a annoncé vendredi dernier 
qu'un débarquement sur la 
Lune pourrait être tenté dès 
la mission d'‘Apollo10" en 
mai prochain si les essais ef- 
fectués durant le vol d'‘‘Apol- 
lo9" autour de la Terre, à 
compter du 28 février, sont un 
succès, 

Un des responsables de la 
NASA, M. George H, Hage, a 
déclaré: “Une fois les résul- 
tats du vol d'‘‘Apollo9"” analy- 
sés, nous pourrons décider si 
la mission d'“‘Apollo10"” sera 
lus ambitieuse ou moins am- 
itieuse que celle actuellement 
prévue”, Dans le moment, !il 
est prévu que le module lu: 
naire qui se détachera de la 
cabine ‘“Apollo-10” descendra 
jusqu'à une dizaine de milles 
d'altitude du sol lunaire avant 
de regagner le véhicule princi- 
pal demeuré sur orbite autour 
de la Lune, 

Durant l'expérience qui dé: 
butera le 28 février, les cos- 
monautes mettront pour la 
première fois à l'épreuve le 
“LEM" (module d'excursion 
lunaire), véhicule qui doit pere 
mettre aux premiers Améri 
cains de toucher le sol lunaire, 


+" AR: DE: 
M. Weir et les Loyalistes 


M. Weir a failll se faire 
prendre au piège par la ‘Ma: 
ritime Loyalists Association” 
qui l'avait invité à devenir un 
de ses membres henoraires. Le 
premier ministre manitobain 
avait tout d'abord accepté mais 
quand il apprit que c groupe 
“loyaliste” préconise entre au- 
tres l'unilingulsm: le plus in- 
transigeant, M, Welr a renver- 
sé la semaine dernière sa dé. 
cision de devenir “loyaliste”, 
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L'assurance soins médicaux 
en vigueur le ler avril 


Le gouvernement du Mani: 
toba a annoncé la semaine der- 
nière les détails du plan d’as- 
surance soins médicaux (Ma- 
nitoba Medical Insurance) qui 
entrera en vigueur pour tous 
les Manitobains le ler avril 
prochain, 

Les garanties comprises 
dans ce plan correspondront 
à celles du plan HCX de ‘“Ma- 
nitoba Medical Services”, La 
nouvelle assurance médicale 
défraiera donc les honoraires 
de médecin pour les services 
rendus soit à domicile, soit au 
bureau, soit à l'hôpital, Il est 
prévu qu'à compter du ler 
juillet l'assurance médicaie 
comprendra également les exa- 
mens de la vue par des opto: 
métristes ainsi que les soins 
de chiropraticiens, 


L'administration de l'assu- 
rance soins médicaux sera con- 
fiée à un office gouvernemen- 
tal qui portera le nom de ‘“Ma- 
nitoba Medical Services Insu- 
rance Corporation”, 

Selon M. Walter Weir, pre- 
mier ministre du Manitoba, 
qui a annoncé le nouveau plan 
d'assurance soins médicaux 
mercredi dernier, le coût glo- 
bal pour la première année se- 
rait de $55 millions environ, 
Le gouvernernent manitobain 
devra en défrayer, lui-même 
près de $29 millions, Le gou- 
vernement fédéral comblera la 
balance, soit $26 millions en- 
viron, 

La prime familiale mensuel- 
le a été fixée À 5980 tandis 
que les célibataires devront 
payer $490 par mois, 


mt. BONIFACE, MANITOBA, MERCREDI 5 FEVRIER 1969 
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D'après la Commission Hellyer 


Il faudra un million de nouveaux 
logements au Canada d'ici cinq ans 


OTTAWA — Pour remédier 
dans les plus brefs délais à la 
situation urgente qui sévit 
dans le domaine de l'habita. 
tion au Canada, la “Commis: 
sion Hellyer’”’, dans un rapport 
impatiemment attendu publié 
mercredi dernier à Ottawa, re- 
commande notamment la mise 
en oeuvre d'un plan quinquen- 
nal prévoyant la construction 
d'un million de logements et 
ceci au coût approximatif de 
$20 milliards, Et l'abolition de 
la taxe fédérale de 11 pour 
cent sur les matériaux de cons- 
truction, 

Au terme d'un voyage de 
quelque 25,000 milles, compor- 
tant des séances publiques 
dans 27 agglomérations cana- 
diennes, la “Commission d'étu- 


A Poctedlon de l'assemblée annuelle de la Caisse Phrilhtre de Saint: Boniface, mercredi 
dernier, un téléviseur fut offert comme prix de présence, Il fut gagné par Mme Antonin Poi- 
rier que l'on voit ci-dessus en compagnie de MM. Maurice Therrien gérant, (à l'extrême gauche), 
M. Etienne Bohémier, président sortant de charge, et (à l'extrême droite) Denis Lussier, nou- 
veau président. (Photo Perrin du Manitoba) 


Le prix des matériaux 
de construction s'est 
accru de 6% l'an passé 


OTTAWA == Le prix des 
matériaux entrant dans la 
construction d'habitations a 
augmenté de six pour cent en 
1968, la part du bois ayant elle 
seule subi une hausse de coût 
de 12,6 pour cent. 


L'indice de décembre du 
prix des matériaux de cons- 


$5,000 pour le dessin 


du dollar de 1970 


OTTAWA —— Le ministre 
canadien des Finances a lancé 
un concours en vue d'obtenir 
un dessin pour la pièce cana- 
dienne d'un dollar de 1970 
appelée à commémorer le 100e 
anniversaire de l'entrée de la 
province du Manitoba dans la 
Confédération, 

Le concours prévoit un pre- 
mier prix de $3,500 et trois 
mentions honorables de $500 
chacune, 

Le ministre des Finances, M. 
E, J, Benson, a déclaré que les 
oeuvres à être soumises au 
concours par les artistes, sculp- 
teurs et dessinateurs résidant 
au Canada ou ressortissants 
canadiens établis à l'étranger, 
devront parvenir avant le 30 
avril à la Monnaie royale cana- 
dienne, 320, promenade Sussex, 
Ottawa, Ontario. 

Les dessins admissibles au 
concours devront représenter 
les traits distinctifs du Mani- 
toba ainsi que les mots Canada, 
dollar et Manitoba, tous en 
lettres capitales, et les millé- 
simes 1870-1970, 

Le dessin gagnant devra en- 
suite être moulé en plâtre par 
l'artiste lui-même ou en coopé- 
ration avec quelqu'un d'autre 
s'il le désire, 


truction domiciiffiire,” tet que 
rendu public par le Bureau 
fédéral de la statistique, se 
chiffrait à 172,3, comparative- 
ment à 162,4 en décembre 1967 
et à 100 pour l'année de base 
de l'indice, 1949, 

L'indice pour les matériaux 
de construction non domiciliai- 
re, basé également sur 100 en 
1949, n'a monté que de 2,8 pour 
cent en 1968, passant de 155.2 
en décembre 1967 à 159,7 en 
décembre 1968. 

Le sous-indice pour le bois 
et ses dérivés est grimpé de 
173,6 en décembre 1967 à 195,5 
en décembre 1968. Le bois en- 
tre pour 10 pour cent dans le 
calcul de l'indice général des 
matériaux de la construction 
domiciliaire, 

Les composants de l'indice 
qui contribuent pour plus de 
la moitié de l'indice global sont 
restés stables en 1968: il s'agit 
des métaux, de la plomberie, 
du matériel de chauffage et de 
l'équipement électrique, 

Pour l'acier et le métal tra- 
vaillé le sous-indice était de 
177.2 en décembre 1967 et 177.6 
un an plus tard, 

Le prix de la plomberie, du 
matériel de chauffage et de 
l'équipement connexe est mon- 
té de 13 pour cent, passant 
en un an de 146,7 à 148,7. 

Pour le matériel électrique 
l'indice a baissé de 2 pour cent, 
s'établissant en décembre 1968 
à 129.4 contre 132.1 en décem- 
bre 1967. 

L'indice des produits du bé- 
ton a augmenté de 3.5 pour 
cent, de 144,8 à 149.9 points, 

Pour tous les autres com- 
posants de l'indice global la 
hausse a porté sur 3.6 pour 
cent, de 152,3 à 157,8. 


La Caisse 
de St-Boniface élève 
son boni à 52% 


À sa réunion annuelle du 29 
Janvier dernier, la Caisse P6- 
pulaire de Saint-Boniface a ap- 
prouvé la remise d’un boni 
5#%% sur les parts sociales 
inscrites au 31 décembre 1968, 
Selon le rapport du président 
sortant de charge, M. Etienne 
Bohémier, la Caisse de Saint- 
Boniface a atteint en décembre 
dernier un actif de $3 millions, 
soit une augmentation d'un 
quart de million sur l’année 
précédente, En outre, elle a 
plus de $600,000, en placements 
et au-delà de $2 millions et 
quart en prêts à ses sociétaires, 

La majorité des sociétaires 

ont moins de quarante ans 

On comptait 190 personnes 
présentes à l'assemblée qui 
s'est tenue au Centre Saint. 
Louis, Les statistiques révèlent 

ue des 3,797 sociétaires de la 

aisse Populaire de Saint-Boni- 
face 2,200 sont âgés de moins 
de quarante ans, dont près de 
1,000 n'ont pas encore 20 ans, 
Le nouveau président 

M. Etienne Bohémier ayant 
terminé son mandat comme 
président, l'assemblée générale 
a élu M, Denis Lussier, archi- 
tecte, pour le remplacer à la 
présidence de la Caisse de 
Saint-Boniface, Elle a égale: 
ment élu au conseil de direc- 
tion le Dr Claude Bernier et M. 
Hubert Gauthier, Les autres 
directeurs sont MM. Léo Col. 
lette, Maxime Désaulniers, Léo 
Clément, Marcel André, Jean- 
B, Poitras et Raymond Thuot, 


NOTE 


La suite du compte rendu 
sur ‘les milieux scolaires de 
Saint-Boniface” paraîtra ln 
semaine prochaine, 


La Société Franco-Manitobaine appuie 
de nouvelles activités au Centre Culturel 


Le succès de la soirée-caba- 
ret du Congrès-Rallye et sur: 
tout les nombreuses demandes 
venues de Franco-Manitobains 
ont incité les directeurs de la 
Société Franco-Manitobaine à 
organiser de concert avec le 
#100 Nons” et le Centre Cul: 
turel de Saint-Boniface de nou- 
velles soirées d'un genre diffé. 
rent, 

C'est ainsi que les 15 février 
et ler, 15 et 29 mars prochain, 
la Société invite les Franco- 
Manitobains à venir se diver. 
tir au Centre Culturel comme 
s'ils étaient dans une boîte de 
nuit de Montréal ou de Paris. 

Ils seront plus particulière. 
ment invités à déguster une 
“Fondue Bourguignonne”, au 
son de la chanson française 
assurée par le ‘100 Nons” dont 
les artistes du 15 février se- 
ront Gérard Jean, Marcel Gos- 
selin, Paul Degagné, Lynne 
Dupas et Ken Woodley. 

Cette “Fondue Bourguignon: 
ne” est une spécialité d'une 
province de France, la Bour- 


gogne, et elle consiste en de 
petits cubes de viande de boeuf 
(faux-filet et surlonge) que 
chacun fait cuire à son goût 
en les trempant dans de l'huile 
bouillante, 

Le menu comportera aussi 
pain et fromages français, le 
tout arrosé à la française et 
couronné d’un dessert italien 
appelé Sabayon, 

Les organisateurs de cette 
soirée, qui n'est qu'un exem- 
ple des activités sociales et 
culturelles que la SFM cher: 
che à encourager, font remar- 
quer que le nombre de billets 
sera limité à 120 personnes par 
soirée, la salle ne pouvant con- 
tenir plus de monde, Les inté- 
ressés pourront retenir des ta- 
bles d'avance mais seulement 
après avoir payé le pe du 
billet qui est fixé à $5.00 par 
pren Le billet comprend 

diner, le spectacle et la dan- 
se inclusivement., 

Le bureau de la Société Fran- 
co-Manitobaine, 577, rue Des 
Meurons (téléphone 233-4915), 
à Saint-Boniface, s'occupe de 
la vente des billets, 


Autres activités 

La SFM annonce également 
que beaucoup d'autres activi- 
tés en divers domaines se pré- 
parent présentement, Elle rap- 
pelle cependant que “l'initiati- 
ve personnelle de personnes et 
de groupes intermédiaires au- 
ra certainement plus d'impact 
que l'initiative de l'exécutif de 
la Société”, 

Elle note en outre trois Inl- 
tiatives prises par des grou 

articuliers, dont la réunion 
ocale des Parents et Maîtres 
qui s'est tenue récemment à 
Lorette et la réunion régiona- 
le de la Fédération des Asso- 
ciations de Parents et Maîtres 
de la Rivière-Rouge qui eut 
lieu à Letellier le 29 janvier 
dernier. La SFM y était re- 

résentée, Et le 12 février, la 
Fe des Femmes Catholi- 
qu tiendra un Mini-Rallye à 
ranscona, 

La SFM signale que ce gen- 
re d'initiatives et la méthode 
qu'on y emploie sont des exem- 
ples d'animation sociale dont 
tout le monde parle et que 
tout le monde veut connaître, 


de sur le logement et l'aména- 
gement urbain’ constate qu'au 
Canada plus de 5.7 millions de 
familles n'ont à leur disposi 
tion que 5,5 millions d'habita- 
tions, 

Et le rapport estime qu'il 
faudra construire en moyenne 
200,000 logements par année 
pendant les cinq prochaines 
années, soit 165,000 pour ré- 
pondre aux besoins immédiats 
et 35,000 constituant un sur- 
plus annuel destiné à rattraper 
le retard et à établir un au- 
thentique marché de concur- 
rence, 

Dans les dernières quinze 
années, souligne le rapport, les 
coûts de construction d'habita- 
tion se sont accrus de 70 pour 
cent et la valeur des terrains 
de 200 pour cent, 

La solution de cet urgent 
problème que constitue la pé- 
nurle de logements au Canada 
ne se situe pas uniquement au 
niveau des gouvernements, 

“Les besoins de logement de 
la plupart des Canadiens peu- 
vent et doivent être satisfaits 
par le marché privé, Les gou- 
vernements doivent établir des 
règlements nécessaires de fa- 
çon à encourager et non décous 
rager l'industrie de la cons 
truction à servir la population 
en général”, précise le rapport 
dans sa “Déclaration de prin- 
cipes”, 

De 25 à 40 ans 

La “Commission recom- 
mande que la Société centrale 
d'hypothèques et de logement 
— qui serait rebaptisée du 
nom de ‘Société canadienne de 
l'habitation” — prolonge ses 
prêts hypothécaires de 25 à 40 
ans, les hausses à un niveau 
de $30,000 (actuellement $18,- 
000) et réduise le montant des 
versements initiaux. 

Une recommandation du rap- 
port pourrait susciter l'oppo- 
sition des gouvernements pro- 
vinciaux. Elle suggère la pos- 
sibilité pour Ottawa de faire 
des prêts directs aux munici- 
palités. Ces prêts directs per» 
mettraient aux administra- 
tions municipales d'acheter des 
étendues de terrain avant que 
les spéculateurs ne s'en empa- 
rent et de superviser par la 
suite l'aménagement et le dé- 
veloppement de ces ‘terrains 
pour fins de construction do- 
HAOARRe par l'entreprise pri- 
vée. 

Cesser de démolir 

La “Commission” se dit en 
désaccord avec les program- 
mes actuels de démolition des 
taudis et recommande qu'on 
y mette un frein pour les rai- 
sons suivantes: compassion, 
efficacité et bon sens, 

Elle déclare dans l'une de 
ses recommandations: “que la 
démolition massive des vieilles 
habitations, effectuée en ver- 
tu des plans de réaménage- 


Impôt sur les successions 


Boîte 28 


Salon Funéraire 


GREEN ACRES 


Memorial Gardens 


Un appel suffit pour prendre toutes 


dispositions nécessaires 
St-Vital 
l.: 222-3241 


ment urbain, soit suspendue 
jusqu'à ce que le patrimoine 
immobilier ce soit accru au 
point où il existe un nombre 
raisonnable de logements va: 
cants”, 

Demandant également que 
“de façon générale on fasse 
montre d'un esprit plus ceriti. 
que quand il s'agit de démolir 
des bâtisses dans les zones de 
réaménagement urbain”, la 
“Commission” souligne qu'un 
grand nombre d'habitations 
soumises à la démolition au- 
ralent pu être plutôt remises 
en bon état, ceci du moins jus- 
qu'à ce qu'on ait pallier Ja 
pénurie actuelle de logement, 

Taxe à abolir 

La “Commission” laisse 
poindre la possibilité de l'abo- 
lition de la taxe de 11 pour 
cent sur les matériaux de cons- 
truction et calcule qu'un autre 
10 pour cent du coût actuel de 
la construction pourrait être 
éliminé si l'on procédait à la 
standardisation des normes de 
construction à l'échelle du 
pays et si on libérait les cons. 
tructeurs des restrictions rela- 
tives à la superficie des ter. 
rains, 


Semaine 
de la Fraternité 


Une médaille, représentant, 
sur sa face, le premier minis- 
tre du Canada, M, Pierre El. 
liott Trudeau, et sur son re- 
vers une symbolisation de la 
fraternité, est émise par la 
“Nickel Monument Develop- 
ment Ltd.” de Sudbury, Ont. 
à l'occasion de la Semaine de 
la Fraternité qu'organise le 
Conseil canadien des chrétiens 
et des juifs du 16 au 23 février, 
On peut s'en procurer en bron- 
ze oxydé, en or plaqué ou en 
nickel argenté, auprès de la 
compagnie NMD, boîte postale 
122, Sudbury, Ont, 


Weir veut la fiscalité 
en première place 


Le premier ministre Walter 
Weir a déclaré vendredi der- 
nier qu'il insistera, à la séan- 
ce d'ouverture de la conféren- 
ce fédérale:provinciale consti. 
tutionnelle du mois prochain 
pour que les discussions sur 
la fiscalité obtiennent priorité, 

Il a déclaré au cours d'une 
conférence de presse qu'il sou- 
lèvera ce point dès le début, 
avant que l'on approuve l'or. 
dre-du-jour, 

Il a donné les grandes I: 
gnes des propositions constitu- 
tionnelles qui, a-til dit, sont 
basées sur l'égalité de possibi- 
lités et de développement, Les 
détails de ces propositions ont 
été publiés dans un fascicule 
de 24 pages. 


Le ministre Benson porte les 
exemptions de $20,000 à $50,000 


OTTAWA — Sensibilisé par 
de nombreuses critiques, le mi- 
nistre des Finances vient d'an- 
noncer des adoucissements aux 
lois de l'impôt sur les succes- 
sions et de l'impôt sur les dons, 

Ainsi, une exemption de $50,- 
000 au lieu de $20,000 serait 
inscrite dans la loi sur les suc- 
cessions, Le gouvernement se 
propose en outre de permettre 
le paiement des impôts succes- 
soraux par versements régue- 
liers et de reconnaître les an- 
ciennes exemptions successo- 
rales jusqu'au 31 juillet 1969, 
si elles sont plus importantes 
que les nouvelles exemptions. 

Succession au conjoint 

Un aspect primordial du pro- 
jet de loi consiste à exonérer 
totalement de l'impôt les biens 
transmis par décès entre con- 
joints, Cette exemption s'ap- 
plique à tous les legs directs 
et aux éléments d'actif trans- 
férés à une fiducie, alors 
le veuf ou la veuve possède 
un usufruit à vie exclusif, 

Toutefois, il n'y aura pas 
d'exemption dans certains cas, 
notamment lorsque la mort du 
deuxième conjoint survient 
presque en même temps que 
celle du premier (un accident) 
ou encore lorsque certains legs 
cessent au remarlage du con: 
jointhéritier, Dans ce deuxiè- 
me cas, les legs qui ne cessent 
pas avec le remarlage ne sont 
pas imposables, 

Legs aux enfants 

Conformément à l'esprit gé- 
néral du projet de loi, l'actif 
légué à une veuve et dépensé 
de son vivant ne sera pas non 
in imposé, Mais à l'égard de 

l'actif que la veuve laisse à 
son tour à ses enfants, la ré- 
forme peut entraîner un ajour- 
nement important d'impôt sur 
les biens transmis par décès, 
Dans ses notes explicatives, le 
ministre mentionne que ‘aux 
taux actuels d'intérêt, de tels 
ajournements gui représ 
pions une valeur considéra- 

e'!, 

Selon la résolution budgétal- 
re de M, Benson, une exemp- 
tion sera établie au bénéfice 
des enfants adultes et celle en 
faveur des enfants à charge 
(âge ou infirmité) sera aug- 
mentée. 


Plus précisément, les legs 
aux enfants normaux de plus 
de 25 ans auront droit à une 
exemption de $10,000, Les 
moins de 25 ans auront en plus 
de l'exemption de #$10,000 un 
déductible de $1,000 pour cha- 
que année complète à courir 
jusqu'à ce qu'ils atteignent 
l'âge de 26 ans, 

La même formule vaudra 
pour les enfants à charge, sauf 
qu'il y aura un déductible de 
$1,000 pour chaque année à 
courir jusqu'à l'âge de 71 ans, 

Comme par le passé, les legs 
à des oeuvres de charité et à 
des gouvernements Jouiront 
d'une exemption complète, 

Quant aux taux bruts de 
l'impôt fédéral, qui varient 
présentement de 10 à 54 pour 
cent, ils se fixeront, si le 
et de loi est voté, entre 15 et 
0 pour cent, 

Le taux maximum er rt 54 
cerait à ob QE pu 
d'une valeur imposable de 
$300,000, alors que selon Ja loi 
actuelle, ce plafond n'est at. 
teint qu'à partir d'une valeur 
imposable de $2 millions, 

Les donations 

En ce qui concerne l'impôt 
sur les donations, une exemp- 
tion générale de $2,000 par an- 
née par personne est proposée 
par le ministre des Finances, 
L'exemption actuelle est de 
$1,000, 

Les dons au conjoint seront 
exempts de tout impôt, alors 
pe maintenant la limite est 
e #$10,000, 

Les prescriptions concernant 
le don d'une exploitation agri- 
cole à un enfant demeureralent 
ce qu'elles sont, 

Les dons faits par l'entremil- 
se d'une fiducle ne seront pas 
imposables, parce que les dons 
faits à des enfants mineurs 
sont souvent faits en fiducie, 


La prochaine session 
le 27 février 


Le premier ministre Walter 
Weir a annoncé vendredi der- 
nier que la troisième session 
de la 28e Législature du Mani- 
toba ouvrira le jeudi 27 février, 
une semaine après les quatre 
élections partielles, 
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ÉDITORIAL 


Du changement 
sans rien changer 


Les trois premiers ministres des Prairies ont fait une 
trouvaille en fin de semaine: ils ont découvert qu'on pou- 
vait douter de la constitutionalité du projet de loi du gou- 
vernement fédéral sur les langues officielles et ils se sont 
empressés d'en avertir M. Trudeau! L'on sait pourtant 
que le juge Thorson avait déjà présenté cette opinion dis- 


cutable l'automne dernier, 


Il est apparent que les gouvernements des Prairies 
ne veulent pas bouger, mais ils cherchent une porte de 
sortie qui leur permette de s'en tirer sous le couvert de 


la légalité. 


M. Thatcher, pour sa part, s'est objecté carrément 
à ce que les fonctionnaires de sa province aient à parler 
français! Problème économique, prétend-il. Il est assez 
curieux de voir comment les dirigeants anglophones ré- 
duisent l'unité canadienne à une simple question de ‘‘pias- 


tres”, 


M. Weir, lui, n'a pas osé être aussi direct que M. 
Thatcher, — D'ailleurs, il lui est assez difficile de l'être 
en temps d'élections partielles qui mettent son avenir po- 
litique dans la balance, —- Cependant, dans une petite 
brochure à couverture “bleue” qu'il a fait publier la se- 
maine dernière, il a présenté ce qu’il entend proposer à 
la conférence fédérale-provinciale de la semaine prochai- 
ne, — Soit dit ici en passant, que les idées n'y sont pas 
des plus claires ni des plus précises, Il y a passablement 


de recuit, 


En matière de bilinguisme, M. Weir propose la mé- 
thode pratiquée au Manitoba. Comme le dictionnaire n’'a- 
rait pas d’euphémisme pour décrire notre situation rétro- 
grade, M. Weir a créé le mot ‘gradualism”, énormité qui 
fera grimacer les linguistes. ‘Gradualism”, qu'est-ce que 
cela veut dire au juste? Absolument rien! Mais cela donne 
l'impression de dire quelque chose tout en engageant à 
rien! Voilà ce que l'on proposera à Ottawa, la semaine 
prochaine, Donner l'impression que l'on progresse sans 
rien changer, Bonne chance, Canada! 


* 


L'émission 


* 


J.-P. A, 
* 


‘Au Point” 


Il y a déjà quelques semaines que le poste de télévi- 
sion française de Winnipeg CBWET a inauguré son émis- 
sion hebdomadaire ‘‘Au Point”, programme de discussion 
et d'échange d'opinions sur des questions manitobaines. 


D'après les impressions recueillies en divers milieux 
franco-manitobains, cette émission semble être suivie avec 
beaucoup d'intérêt. L'on constate d'ailleurs que depuis ses 
débuts elle n’a cessé de s'améliorer, Les animateurs maïi- 
trisent mieux la technique de la discussion télévisée, leurs 
questions sont plus précises et plus variées, Et ils laissent 
davantage la parole à leurs invités, 


A notre avis, l'émission sur la situation économique 
des Franco-Manitobains fut une des plus intéressantes 
jusqu'ici. Les participants parlaient d'expérience et, pour 
la plupart, savaient s'exprimer correctement. À bon nom- 
bre de spectateurs l'émission parut trop courte, C'est un 


bon signe, 


Nous ne pouvons que féliciter Radio-Canada d’avoir 
encouragé cette initiative et nous espérons que les télé- 
spectateurs franco-manitobains n'hésiteront pas à lui faire 


connaître leur satisfaction, 


Dans la revue ‘Ontario Me- 
dical Review”, on rapporte 
l'histoire d'une dame qui pas- 
sait son temps, durant une pé- 


riode de grande chaleur, à ve- 
nir trouver le médecin pour se 
plaindre et pour savoir com. 
ment il se faisait qu'elle se sen- 
tait si épuisée. 

Finalement le médecin lui fit 
cette réponse: “Vous avez eu 
une journée très épuisante, 
chère madame, Votre coeur a 
battu 23,040 fois, vous avez 


J.-P, A, 


La machine humaine 


inspiré 438 pieds cubes d'air, 
mangé 3,25 livres de nourri- 
ture, bu 2,9 chopines de liqui- 
de, transpiré à raison de i,43 
chopine, produit 85,6 degrés de 
chaleur par rayonnement, réa- 
lisé 450 tonnes d'énergie, pro- 
noncé 4,800 mots, fait jouer 85 
muscles importants, allongé 
vos ongles de 0.000046 pouce et 
vos cheveux de 0.01714 et fait 
fonctionner sept millions de 
cellules cérébrales, Madame, il 
n'est pas surprenant que vous 
ressentiez de la fatigue”, 


LA: LIBERTS. ET. LE RATRIOTE 


b 


\ DU à S tre Man A 


= 


“Mon jardin .,, c'est la neige!” Mais encore trois ou quatre mois et ce 
sera tout différent, Et l'on s'étonnera de voir rebondir la nature après de 
longs mois d'inertie apparente. En attendant, “mon pays ... c'est l'hiver!” 


Le mois du français 


(Photo TTS) 


“Bien parler, c'est se respecter” 


Dans la révolution, dite tran- 
quille, du Canada français, la 
langue s'est inscrite comme 
une valeur fondamentale s'im- 
posant à la fois comme moyen 
d'expression et facteur d'iden- 
tification. Le Canada français 
ne pourra donc produire et ne 
pourra vraiment se définir que 
dans la mesure où la langue 
qu'il utilise lui permettra de le 
faire, Une langue trop exclu- 
sivement régionale, dé vorée 
par l'anglicisme de vocabulai- 
re, contaminée par l'anglicis- 
me de syntaxe, ne peut le ser. 
vir adéquatement, Pour s'af- 
firmer, le Canada français doit 
posséder une langue qui, tout 
en servant ses besoins d'ex- 
pression, lui ouvre des pers- 
pectives sur le monde, 


Le thème de la francophonie 
s'est donc naturellement im- 
posé à ce mois consacré à la 
promotion du français, “Nous 
parlons la langue de 150 mil- 
lions d'hommes”, Voilà plus 


qu'un slogan publicitaire, c'est 
une raison d'espérer, Notre 
isolement linguistique, qui 
nous a tellement alu 
jusqu'ici, prend fin par notre 
participation à une vaste com- 
munauté de peuples qui se joi- 
gnent par leur amour de la 
langue et de la culture fran- 
çaises, Notre appartenance à 
cette grande famille culturelle 
implique la possession d'une 
langue qui nous permet d'être 
à son diapason, 

Beaucoup de progrès ont dé- 
Jà été faits en ce sens mais 
il reste fort à faire, Il importe 
avant tout de sensibiliser un 
vaste public à la nécossité de 
s'exprimer de mieux en mieux: 
non pas d'une façon négative, 
comme on a eu malheureuse: 
ment trop tendance à le faire 
par le passé, mais en présen- 
tant la correction linguistique 
comme la clé qui nous ouvre 
les trésors de notre identité 
culturelle, de notre affirma- 
tion personnelle et de notre 
épanouissement collectif, 

C'est un peu sur tous ces 
registres que vont jouer les 
annonces publicitaires lancées 


Conférence sur le Vietnam 


Aucun progrès visible 
prévu avant l'été 


WASHINGTON — Les nou- 
velles conversations sur le Viet- 
nam qui se sont ouvertes le 18 
janvier à Paris se sont enga- 
gées sur des problèmes de 
fond, mais il faudra plusieurs 
mois pour que des résultats 
concrets soient enregistrés, 


Telle est l'opinion que l'on 
recuelllait généralement le 17 
janvier dans la capitale fédéra- 
le américaine au lendemain de 
la “percée” ayant permis de 
surmonter les principaux obs- 
tacles de procédure qui, depuis 
onze semaines, avaient inter. 
rompu les négociations de l'Hô- 
tel Majestic, 

La satisfaction éprouvée par 
les hommes de l'équipe diri- 
geante américaine à la veille 
de céder la place à l'adminis- 
tration Richard Nixon était 
tempérée par la conviction que 
dans cette nouvelle phase di- 
plomatique des pourparlers de 
paix il faudra faire preuve 
d'autant de patience que dans 
celle qui vient de prendre fin, 


Personne ne pense que les 
conversations de fond vont im- 
médiatement ouvrir la voie à 
un véritable dialogue, Aucun 
ordre du jour n'a été établi et 
chacun des participants sera 
libre de parler de n'importe 


quel aspect du problème, On 
prévoit donc que pendant de 
nombreuses semaines chaque 
camp prononcera des discours 
sur des sujets probablement 
différents, Au début des con- 
versations de Paris, le secré- 
taire d'Etat Dean Rusk avait 
déclaré que chacun des parti. 
cipants parlait ‘au-dessus de 
la tête de l'autre” et il avait 
prédit que cette situation se 

rolongerait jusqu'à ce qu'un 
Jour les deux interlocuteurs se 
retrouvent sur le même thème, 

On va certainement assister 
à une réédition de ce scénario. 
Pendant des semaines, chacun 
va manoeuvrer, sonder et uti- 
liser au maximum la table de 
conférence pour servir sa pro- 
pagande, Tous les aspects du 
problème d'ensemble que cha- 
que camp jugera nécessaire de 
débattre pour servir sa cause 
seront exposés, Puis, dans quel- 
ques mois, aidés probablement 
par des contacts discrets en 
marge des réunions formelles, 
les deux camps trouveront un 
terrain commun de discussion. 
Ce n'est qu'alors — et sans 
doute pas avant l'été — que 
les travaux s'engageront dans 
une phase décisive et que des 
progrès visibles pourront être 
réalisés, 


"Le développement c'est mettre les hommes debout” 
Helder Camara) Carême de Partage ‘69 


(Dom 


Le contexte 


“Carême de Partage” est le 
nom choisi pour la campagne 
de Carême contre la faim 
(pour le développement) me- 
née par l'Organisation Catho- 
lique Canadienne pour le Dé- 
veloppement et la Paix, Cet 
organisme est chargé par l'é- 
piscopat canadien d'organiser 
et de promouvoir l'aide aux 
pays en voie de développement, 
Cette aide sera consacrée à 
améliorer la situation socio- 
économique des habitants de 
ces contrées, de préférence 
ar l'action même de la popu- 
ation locale, 


Les buts 
Le ‘“Carême de Partage” est 
une période d'activité plus in- 
tense de l'organisme desti- 
née à: 


— informer et sensibiliser plus 
fortement la population ca- 
nadienne, et plus spéciale- 
ment les catholiques, aux 
problèmes du sous-dévelop- 
pement dans le monde; 


— recueillir les fonds néces- 
saires au financement de 
projets de développement 
dans divers pays (agricul- 
ture, éducation de base, or- 
ganisations, coopératives, 
etc.,.); 

— permettre aux chrétiens de 
revivifier leur carême par 
le partage avec leurs frè. 
res déshérités dans le mon- 


de et ainsi de participer À 
leur lutte pour un monde 
meilleur. 


Les dates 


“Carême de Partage” com- 
mencera cette année le 19 fé: 
vrier (Mercredi des Cendres) 
avec le début du Carême, I 
est suggéré qu'à cette occasion 
une activité spéciale marque 
l'ouverture (soirée spéciale 
comprenant messe, repas de la 
faim et conférences, films, fo- 
rums, etc). Si rien ne peut 
être fait à cette occasion, pa- 
roisses, écoles, associations 
sont invitées à utiliser les trois 
semaines suivantes pour orga- 
niser une telle activité, 

La période du 19 au 16 mars 
devrait spécialement être uti. 
lisée dans ce sens, et être sur. 
tout consacrée à attirer l’atten- 
tion du public sur les problè. 
mes de l'inégalité entre les ri. 
ches et ‘les pauvres dans le 
monde, À cet effet, les moyens 
de communication de masse 
devraient être utilisés au maxi. 
mum, 

La campagne sera couron- 
née par une collecte dans la 
plupart des églises canadien: 
nes le 16 mars, 4e dimanche 
du Carême, spécialement con- 
sacré à la faim dans le monde 
“ au développement des peu: 
ples, 


Les bénéficiaires 
Tous ceux qui sont dans le 


besoin, sans distinction de ra- 
ce, de couleur, de religion ou 
d'idéologie, Un don fait à l'oc- 
casion du Carême de Partage 
signifie une aide: 


— aux masses mal nourries et 
sous-alimentées d'Asie qui, 
privées du strict minimum 
de calories et des protéines 
essentielles, ne sont na 
bles que d'un travail phy- 
sique ou d'un effort intel. 
lectuel limités, 


— aux paysans et aux habl. 
tants des taudis de l’'Amé- 
rique latine qui aspirent à 
pouvoir satisfaire les exi- 
gences fondamentales à tou- 
te existence humaine digne 
de ce nom: pain, travail, 
éducation, liberté, justice, 
paix, dignité humaine, 

— aux nouvelles nations afri: 
caines qui ont à faire face 
à des problèmes d'organisa- 
tion de leur pays, lesquels 
dépassent souvent leurs 
possibilités actuelles. 


— aux victimes des guerres et 
des cataclysmes (tremble- 
ments de terre, inondations, 
sécheresses, etc...) en quel: 
que endroit que ce soit, 


arôme ’69 Partager, 
c'est participer 
Pour que les pays de la faim 
sortent de l'impasse où ils se 


trouvent, *l faut que leurs ha: 
bitants aient les moyens de 


devenir les artisans de leur 
propre destin, 
Le Carême est un temps de 
énitence, Autrefois, cela vou- 
ait Gire se mortifier, par as- 
cèse, Hier, on nous demandait 
en outre de nous priver pour 
les autres, Mais aujourd'hui, 
on ne voit plus bien quel da 
port il peut y avoir entre la 
énitence et le combat pour la 
justice. "Le développement, 
c'est mettre les hommes de: 
bout”, dit Dom Helder Cama- 
ra, Et cette tâche-là est de tous 
les jours, non de la sainte qua- 
rantaine; cette tAche-là est une 
exigence impérieuse de la con- 
science, non une règle à la- 
quelle on doive se conformer 

riodiquement, Pourquoi a: 
ors une ‘campagne de caré- 
me” du Comité Catholique con- 
tre la Faim et pour le Dévelop- 
pement? Parce que cette Pas- 
sion que nous nous apprêtons 
à commémorer en faisant le 
point sur le sérieux de nos 
existences, nous en retrouvons 
l'image sur le visage de nos 
frères souffrants, A quoi ser- 
virait de pleurer le Christ mort 
pour nos péchés si nous ne 
mettions en même temps tout 
en oeuvre pour venir à bout 
du grand péché de notre 
temps? Faire pénitence, c'est 
racheter, Et I] n'y a pas de 
rachat de l'injustice sans par: 
tage avec ses victimes, c'est-à- 
dire une participation à leur 
effort pour se mettre debout”, 


cette semaine et qui circule. 
ront au cours du mois qui va 
suivre, Leur rayonnement dé. 
end de la diffusion que tous 
es organes d'information vou: 
dront bien leur accorder, Sou- 
haitons que le Mois du fran- 
cais 1969 soit pour nous tous 
l'occasion d'une prise de con- 
science salutaire: 
k Bien parler, c'est se respec- 
er, 


Oeuvre de collaboration 


Le mois du français, inau- 
uré le 25 janvier dernier, est 
e fruit d'une volonté bien mar: 
quée de collaboration des or 
ganismes qui, à travers le Ca. 
nada français, oeuvrent à la 
promotion du français, Au 
noyau d'organisation initial, 
formé de Radio-Canada et du 
Publicité-Club, sont venus se 
Joindre chaque année d'autres 
organismes soucieux de pro: 
mouvoir la cause du français, 
Nous sommes particulièrement 
heureux de souligner cette an: 
née la participation de l'Office 
de la langue française et des 
Services régionaux de la lan: 
gue française, Leurs efforts, 
ajoutés au concours empres- 
sé de tous les organes d'in- 
formation du Canada français: 
journaux, stations de radio et 
de télévision, vont assurer à 
notre campagne un rayonne- 
ment efficace dans toutes les 
régions de la province, 

Dé plus en plus, le mois du 
français sera l'expression col. 
lective de notre attachement à 
la langue et à la culture fran- 
çaises, 


 Saint-Boniface, le 5 février 1969 


ee een ee come 
T pers 


Les Canadiens doubleront leur 
niveau de vie en 18 ans s'ils 
progressent au rythme actuel 


MONTREAL “Si les Ca- 
nadiens continuent de progres: 
ser, pendant les 18 prochaines 
années, au rytame où ils l'ont 
fait pendant les 18 dernières 
années, ils doubleront leur ni: 
veau de vie," 

C'est, en substance, ce qui 
réssor. d'un article signé par 
un éminent économiste cana- 
dien, le Dr O, J, Firestone, 
vice-doyen et professeur à la 
faculté des sclences sociales de 
l'Université d'Ottawa, et pu: 
blié dans une édition spéciale 
du “Daily Commercial News”, 

Le Dr Firestone, autrefois 
conseiller en économie au mi- 
nistère fédéral de l'Industrie 
et du Commerce, traite des 
perspectives économiques du 
pays, pour 1969, en faisant une 
large place à l'important sec. 
teur de la construction, 

S'appuyant sur la situation 
qui a prévalu pendant les der. 
nières années, l'auteur fait re. 
marquer que, même si la pous- 
sée inflationniste bat en retrai- 
te depuis 1968, et continuera 
dans ce sens en 1969, !] y a de 
nouveaux nuages à l'horizon 
économique du pays. 

Le Dr Firestone dit “que la 
plupart des économistes pré. 
voient un ralentissement du 
taux de croissance économique 
des Etats-Unis, pendant Îles 
premiers six mois de 1969, Si 
ces prédictions se réalisalent, 
elles pourraient diminuer le 
taux d'augmentation attendu 
de notre marché d'exportation 
aux Etats-Unis”, 

L'auteur souligne la hausse 
constante du taux de chômage 
comme un autre pcint noir, 
Attribuant cette situation au 
fait que la main-d'oeuvre se 
développe beaucoup plus ra: 
pidement que les possibilités 
d'emploi au pays, il dit que 
“à moins que la croissance éco- 
nomique ne marque une aug- 


mentation considérable, soit 5 
pour cent du Produit national 
brut, le taux de chômage va 
dépasser 5 pour cent dans les 
premiers six mois de 1969", 
Secteur de ln 
construction 
Dans le domaine de la cons: 
truction, l'économiste Fire. 
stone découvre un horizon plus 


prometteur pour 1969, Il dit 
que, dans l'ensemble, la valeur 
des nouvelles constructions ex: 
cédera de 10 pour cent celle 


de 1968, 

“Cette hausse serait surtout 
sensible dans le secteur du lo: 
gement où elle atteindrait 13 
pour cent, alors que, dans la 
construction non domiciliaire 
elle serait de 9 pour cent, 

Le Dr Firestone ajoute mé: 
me que le secteur du logement 
“qui a toujours été le souffre: 
douleur de ceux qui établis 
sent les politiques économiques 
et qui, pour cette ralson, a subl 
blen des hauts et des bas, pour. 
rait fort blen devenir, en 1968: 
1969, un des gros facteurs de 
l'expansion de l'économie sur 
le plan national, 

“Môme si le secteur du lo: 
gement ne représente qu'envi: 
ron 28 pour cent du total des 
investissements dans le domal: 
ne de la construction, il demeu- 
re un secteur dynamique, Ce 
rayon d'activité fournit plus 
d'emplois, par $1,000 investis, 
que la plupart des autres sec: 
teurs de la construction au Ca: 
nada," 

“Si les Canadiens font face 
à un problème de logement, 
c'est un problème d'affluence, 
Apparemment, les Canadiens 
ne sont pas satisfaits d'une 
amélioration de 50 pour cent 
de plus dans ce domaine que 
dans tout autre secteur, Ils 
exigent un progrès plus rapi- 
de encore, S'ils peuvent le réa: 
liser, c'est tant mieux," 


—— 


Les séparatistes ont fait 
beaucoup pour le Québec, 
mais ils vont trop loin! 


QUEBEC—"'Je crois que les 
séparatistes ont fait beaucoup 
de bien pour le Québec, Je l'a- 
voue, Ils ont fait énormément 
de bien gen la province de 
Québec, Ils ont attiré l'atten- 
tion des autres provinces du 
Canada sur les problèmes qui 
existent au Québec, Il est ex- 
trémement nécessaire que ça 
se fasse”, 

Ces paroles en ont fait sur. 
sauter plus d'un, le 23 janvier 
dernier, au cours des délibéra- 
tions du comité parlementaire 
de l'Education, pour l'étude du 
bill 85, notamment l'ancien 
ministre de la Justice, M. Clau- 
de Wagner, surtout qu'elles 
étaient prononcées par un an- 
glophone pure race, M. J, H. 
Francham, porte-parole de 


La formation 


(,,) Le bon professeur n'est 
plus celui qui manie même 
avec grande habileté un tas de 
petites recettes pédagogiques, 
(,,.) 

En plus de l'enseignant bien 
préparé au point de vue acadé:- 
mique pour poursuivre ses 
études supérieures, il nous 
faut une rsonne jouissant 
d'une stabilité psychologique 
très grande, Dans bien des cas, 
on ne se pose pas assez la 
question: qu'estce que c'est 
qu'un enseignant? On est plu. 
tôt porté à penser qu'il s'agit 
d'un être très dévoué, avec bon 
coeur, qui aime bien les en- 
fants, une personne qui a sa- 
crifié sa vie à la mission de 
l'enseignement: non, c'est 
beaucoup plus que ça. Il faut 
humaniser l'enseignant et le 
regarder comme une personne 
qui a choisi sa profession jus- 
tement au titre de profession, 
un peu comme un médecin, un 
avocat, un architecte, ete, Le 
sens qu'il attachera à sa pro- 
fession deviendra sa philoso- 
phie de l'enseignement et c'est 
ca qu'il doit surtout acquérir 
au cours de ce stade que l'on 
appelle soit l'école normale, 
soit le collège d'éducation, 

Co va) 


(..,) Historiquement, le sys: 
tème de la formation des mal. 
tres dans la province est d'ins- 
piration prussienne, c'est-à- 
dire qu'il s'agit d'un système 
basé sur le contrôle de l'Etat, 
Ce contrôle, nous le savons, est 
assez centralisé et a pour effet 
de paralyser jusqu'à un certain 
point la spontanéité et la créa: 
tivité chez les personnes qui 
voudraient initier et innover 
dans les centres de formation 
des maîtres, 

Pour celui qui examine sé. 
rieusement et étudie objective. 
ment la situation des écoles de 
formation des maîtres en Onta- 
rlo, il ne trouve pas exagéré de 


L'évolution 
économique du Québec 


QUEBEC — Toujours opti- 
miste, le ministre de l'Indus- 
trie et du Commerce du Qué- 
bec, M. Jean-Paul Beaudry, a 
déclaré, le 15 janvier, que l'é- 
volution économique de la pro: 
vince en 1968 se compare avan- 
tageusement à celle du Cana: 
da en général, voire même à 
celle d'autres paie M. Beau: 
dry, qui donnait la conférence 
de presse traditionnelle pour 
faire le point de la situation 
économique du Québec au 
cours de l’année qui vient de 
s'écouler, affirme qu'il ‘est 
certain qu'il y aura relance de 
l'emploi au cours de 1969", 
même si le chômage s'est ac- 
cru en 1968 à 6,5 pour cent, 
comparativement à 5,3 pour 
cent en 1967. 


des maitres 


dire qu'il s'est opéré peu ou 
pas de changements dans l'ap- 
proche apportée à la formation 
professionnelle depuis quinze 
et même vingt ans, 

(...) L'école professionnelle, 
le collège d'éducation ou l'é- 
cole normale, qui n'a pas en- 
core compris que ses méthodes 
et sa philosophie de formation 
doivent viser à préparer les 
instituteurs qui prennent 
comme point de départ la si- 
tuation existentielle de l'enfant 
et qui ne pee pas des en- 
seignants qui, en vertu d'une 
connaissance plus vaste et plus 
profonde de l'être humain et 
d'une conviction personnelle de 
ce que doit être le but de tout 
homme, se situe dans une phi- 
losophie de l'éducation qui est 
réellement dépassée, 


(Extrait de Lionel Desjar. 
lais, “La formation des mai- 
tres,” dans “La Vie Franco: 


Ontarienne’, mai 1968.) 


Abolition du poste 
d'Imprimeur de la reine 

OTTAWA — Le poste d'Im- 
primeur de la reine a été aboli. 
A la place, un fonctionnaire 
détenant un degré plus bas que 
M. Roger Duhamel, qui avait 
rang de sous-ministre, s'occu- 
pera de tous les services d'im- 
primerie et d'édition du gou- 
vernement canadien, Il s'agit 
de M, C, B, Watt, 

Voilà ce qui ressort d'une 
note que l'on a fait circuler 
en fin de décembre aux em- 
ployés de l'Imprimerie natio- 
nale sur leurs lieux de travail, 

Ce changement, projeté de- 
puis plusieurs mois, s'inscrit 
dans le sillage d'une réorgani- 
sation projetée du ministère de 
la Production de défense, diri- 
gé par M. Don Jamieson, qui 
deviendra bientôt le ministère 
des Services et des Approvi- 
sionnements, 

Le nouveau ministère, lors. 
qu'il sera créé, conflera toute 
la question des impressions pu- 
bliques à un sous-ministre ad- 
joint, qui transmettra en outre 
ses ordres à M, Watt. 

Or M. Duhamel, a-ton ex- 
pliqué, à cause de son rang de 
sous-ministre, ne pouvait con- 
tinuer à occuper la position de 
ce dernier. 

Entré au service du gouver- 
nement fédéral le 12 juillet 
1960, M. Duhamel avait vu ses 
pouvoirs réduits en 1963, quand 
on avait confié toute la partie 
mécanique des impressions au 
ministère de la Production de 
la défense. 

Comme Imprimeur de la rel- 
ne, M. Duhamel relevait du 
Secrétariat d'Etat jusqu'à ces 
tout derniers temps, 

Le gouvernement n'a fait 
connaître aucune nouvelle af: 
fectation pour le haut fonc. 
tionnaire canadien-français, 


“Quebec Association of Protes- 
tant Home and School Associa: 
tion of Montreal”, 

“Je suis molmême convain. 
cu, à expliqué M. Francham, 
qu les conditions se sont amé: 
liorées à cause de ce qu'ont 
fait les séparatistes, dans une 
certaine mesure, Je dirais”, 
continua:t.il, ‘que le gouverne- 
ment a aussi fait beaucoup de 
bien, il n'y a pas de doute, 
mais le séparatisme au Québec 
a eu pour effet d'attirer d'une 
manière plus vivante, disons, 
l'attention des autres provinces 
du Canada sur les problèmes 
qui existafent.” 

M, Francham précisa cepen- 
dant qu'il n'est pas d'accord 
quand les bombes explosent, 
pour faire valoir un point de 
vue, 

“Je crois”, dit:il, ‘que les sé- 
paratistes vont trop loin main- 
tenant, Ils provoquent beau- 
coup de résistance à l'appren- 
tissage de la deuxième langue 
et au bilinguisme, partout où 
c'est pratique dans le Canada”, 

M, Francham avait déclaré 
au preacls que l'Association 
qu'il représente croit que les 
parents du Québec, quel que 
soit leur lieu d'origine, de- 
vraient jouir du privilège du 
choix de la langue d'éducation 
pour leurs enfants et “qu'ils 
sont également en droit d'exi- 
ger que la langue seconde, l'an- 
glais ou le français selon le 
cas, soit suffisamment ensei- 
gnée pour qu'ils prétendent, 
pour leurs enfants,.à un bilin- 
guisme effectif”, 

“L'Association”, a aussi af- 
firmé M, Francham, “voudrait 
souligner de nouveau son désir 
sincère de voir à ce que, dans 
les écoles anglophones du Qué: 
bec, la place privilégiée à la- 
quelle la langue française a 
droit soit pleinement reconnue, 
Le français ne doit pas être 
considéré simplement comme 
une des matières du programe 
me, mais comme une part ef- 
fective des activités quotidien. 
nes d'une école”, 
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La Ligue Nationale 
devra bientôt relever 
le défi de l'équipe russe 


par Jacques LEMOYNE 


L'équipe nationale de Rus- 
sie vient de terminer une tour. 
née triomphale à travers le 
Canada, Les joueurs russes, 
pes gros, plus rapides et plus 
abiles que les nôtres ont do- 
miné tout au long de cette tour- 
née et le Canada a peu d'es- 
poir de remporter le champion: 
nat ‘amateur’ du monde cet- 
te année, J'ai vu les Russes 
jouer à quelques reprises, 
Ils sont bons mais je ne suis 
pas encore convaincu qu'une 
équipe de la Ligue Nationale 
s'en laisserait imposer par eux, 
Les visiteurs ne sont pas habi- 
tués à une mise en échec dans 
leur zone, ils accrochent beau- 
coup et se servent de leur bâ- 
ton de hockey illégalement, 
plus souvent qu'à leur tour, 
En jouant le règlement de la 
Ligue Nationale ils éprouve- 
raient de la difficulté dans les 
premières joutes, mais après 
quelques rencontres ces soli- 
des gaillards pourraient bien 
faire la vie dure aux profes- 
sionnels du Canada. 

Je dois avouer que c'est la 

remière fois que l'équipe de 

ockey de Russie m'impres- 
sionne, Les joueurs sont au 
meilleur de leur condition phy- 
sique et, ne nous le cachons 
pas, ils patinent, Ils patinent 
vite et solidement, J'ai cepen- 
dant noté une chose: quand 
ls ont joué dans des joutes 
auxquelles Red Bownass par- 
ticipait, les visiteurs l'évitaient 
comme la peste, On passait 
eu souvent de son côté et si 

d n'avait pas perdu sa mau- 
vaise habitude de donner la 
rondelle à l'adversaire, il au- 
rait pu jouer un rôle de pre- 
mier plan dans la tenue des 
joueurs du Canada, Retenons 
seulement ceci: que les jou- 
eurs qui vont représenter le 
Canada soient au meilleur de 
leur condition physique quand 
ls joueront contre les Russes, 
S'il faut changer nos métho- 
des d'entrainement, changeons- 
les, mais assuronsnous que 
nos représentants seront en 
aussi bonne forme que leurs 
adversaires, 

ui? 


Q 
Après la joute dite ‘des étol. 
les”, on se demande qui la Li- 
gue Nationale va déléguer pour 
affronter les joueurs euro- 
péens, Toe Blake a déclaré 


"qu'avec seulement deux se- 


rriaines de pratique il forme 
rait une équipe à laquelle rien 
ne résisterait, Il a sans doute 
raison, mais il faudrait lui 
trouver ce temps durant Ja 
saison, quand les joueurs sont 
en forme, Il serait peut-être 
bon aussi d'offrir un cadeau 
de $1,000 aux joueurs cana- 
diens avec des boni pour l'é6- 
cart de buts entre eux et la 
Russie, Nous vivons en systè- 
me capitaliste et l'argent a 
encore un effet assez magique 
sur les gens, C'est peut-être 
triste à dire mais les joueurs 
professionnels sont comme 
chacun d'entre nous: ils réagis- 
sent mieux quand il y a de 
l'argent au bout, Mais la situa- 
tion idéale serait de demander 
à l'Europe de se constituer en 
Ligue professionnelle et d'en 
arriver à une rencontre pour 
le championnat du monde, 
Tout autour de moi on insis 
te pour affirmer que les jou- 
eurs russes pourraient rempore 
ter cette série à cause juste. 
ment de leur excellente con: 
dition physique et de leur habi- 
leté à lancer, Je ne partage 
toujours pas cet avis, Quand 
les pros veulent s'en donner 
la peine, ils volent sur la glace 
et la vigueur de leur jeu est 
incroyable, Le conditionne: 
ment physique des joueurs 
européens est meilleur que le 
nôtre, Ils ont un réservoir de 
joueurs dix fois supérieur au 
nôtre mais nous avons hérité 
d'une certaine tradition au 
hockey qui, à cause de notre 
tempérament et notre façon 
de vivre, nous habitue à faire 
montre de plus d'imagination, 
de plus de liberté et de plus 
d'opportunisme que les rus- 
ses, Et je pense encore qu'une 
ligne formée de Shack, Fer- 
uson et Flemming sèmerait 
a panique parmi les visiteurs, 
du moins pendant les premiè. 


Le 
Restaurant 


Amenez toute la famille 
Portions d'enfant servies 
sur demande 
Stationnement gratuit 
pour les clients 
Ouvert les dimanches 
et jours de congé 


451, ave Portage 


en face de la Bale 


WH 2-5914 


Salle à manger licenciée 


res joutes, On verrait bien 
après ce qui se passerait, 
Des nouvelles? 

Nous attendons toujours des 
nouvelles des Blue Bombers, 
Au moment où ces lignes sont 
écrites mes informateurs me 
disent que la direction est à 
la veille d'annoncer sa politi- 
que pour la saison prochaine, 
Mais comme rien n'a encore 
été fait et que la saison de 
football reprendra en juin, il 
serait peut-être intéressant de 
savoir si nos dépisteurs ont 
fait quelque chose de valable, 
Bien sûr qu'ils ne dévoileront 
pas de noms avant la grande 
séance du repêchage, mais on 
aimerait quand même savoir 
si le club va opter pour une 
politique de patience, à longs 
termes, ou pour une politique 
de replâtrage, en cherchant à 
obtenir des joueurs qui ont 
peut-être une ou deux saisons 
encore dans les jambes, mais 
pas plus, Cette malheureuse 
opinion semble prévaloir au- 
près de certains dirigeants du 
club qui demandent des ren- 
trées financières immédiates, 
suite à une saison désastreuse, 

Si les dirigeants du club op- 
taient pour une telle politique 
ce serait malheureux, Je pense 
bien qu'en étant alerte au re- 
pêchage, tant américain que 
canadien on peut constituer 
une équipe qui pour une sal- 
son au moins pourrait jouer 
mieux que celles que nous 
avons depuis quelques années, 
Mais ce serait là se condam- 
ner à recommencer tout le tra- 
vail de reconstruction et ce 
serait retarder les échéances, 
Pour monter une bonne équi- 
pe il faut du temps et de la 
patience, C'est surtout en pen- 
sant à la formation d'un club 
jeune qu'on parviendra à ré- 
soudre à la fois le problème 
des victoires et les problèmes 
financiers qui sont très sé. 
rieux pour les Bombers après 
la saison décevante qu'ils ont 
connue, Mais il ne faudrait 
pas, comme je l'ai déjà men- 
tionné, ge la panique amène 
la direction à prendre une dé- 
cision qu'elle regretterait la 
saison suivante, 


Les Ice Capades 


Devant cette scène de beau- 
té et de splendeur, pas un 
membre de l'auditoire ne reste 
indifférent, Les nombreux ar- 
tistes charment les spectateurs 
par leurs mouvements gra- 
cieux ou par leurs sauts ou 
tours vertigineux, C'est vrai- 
ment frappant d'observer la 
coordination de chaque mem: 
bre de l'équipe. Pas un cligno- 
tement de l'oeil avant son 
temps. Et l'orchestre'.., C'est 
lui qui nous explique la danse 
des patineurs, Mais ce specta- 
cle ne serait pas complet sans 
mentionner les bouffons, Je 
crois que ce sont eux qui ont 
été les plus applaudis, Ils é. 
taient la réalisation du thème 
du spectacle: mettre un sou- 
rire aux lèvres de chaque per- 
sonne présente, Comme on 
nous le dit, il faut “nous faire 
oublier tous nos problèmes par 
la splendeur de cet éclair de 
rêverie’”, 

Michèle Sala, 17 ans, 
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Voici 1a nouvelle championne canadienne du patinage artisti- 
que, Linda Carbonetto, de Toronto, Elle représentera le Canadn 
au championnat nord-américain qui se déroulera ce mois-ci en 
Californie, Les experts ont 6t6 fort impressionnés par le talent 
et le style de cette jeune Torontoise de 19 ans, (Photo TTS) 


8e concours annuel de poésie de 


la Société du Bon Parler français 


Règlements 

1) Les participants ne de- 
vront soumettre qu'un seul 
poème inédit en vers libres ou 
réguliers, à leur choix, qui ne 
dépasse pas trente vers et s'ins- 
pirer du thème de leur choix, 
(Poème dactylographié) 

2) Il s'étendra du ler fé- 
vrier au 15 mars 1969, 

3) Il sera apprécié par un 
jury constitué par la SBPF, 
Le jury décidera s'il doit at- 
tribuer un seul premier prix 
à l'auteur d'un poème en vers 
réguliers ou en vers libres, ou 
séparer le prix en deux s'il 
juge qu'il y a valeur égale en- 
tre deux poèmes de l'un et 
l'autre genre, ou du même gen- 
re, Le même règlement s'ap- 


Ligue de dix quilles 


du Cercle Ouvrier 
Position des équipes à date 


Western Paint 61% 
Chez Huot 50 
CKSB 49 
Can. de Naissance 46% 
Club Belge no 1 46 
Twin Cities Painting 45% 
Marion 40 
Cercle Ouvrier 381% 
The Blues 361 
Seals 34 
Medo-Land 32 
Club Belge no 2 A1% 

Hautes parties 

de la semaine 
Western Paint 927 
Can de Naissance 2645 
J. Bourbonnais 231 
J. Robert 590 
NE PDG SOA AT CHACUN 


w ! [4 
Le temps s ouvre 


à CBWFT le 
dimanche à 5h, 


Synopsis des émissions 


9 février 

Jésus passait en plein coeur 
des aspirations profondes de 
l'homme: il avait le goût de 
vivre, d'aimer et d'être aimé, 
d'échanger avec les autres, de 
faire quelque chose de sa 
vie... 


Boni 
de la 


est 


pliquera en ce qui concerne 
l'oeuvre du 2e et du 3e lauréat, 

4) Le gagnant du concours 
recevra un prix de $7500 de 
la SBPF, une médaille de bron- 
ze doré gravée à son nom ain- 
si qu'un choix de beaux volu- 
mes offerts par des librairies 
montréalaises et il sera l'invité 
d'honneur du 34e Gala natio- 
nal de la Poésie canadienne et 
de la Langue française orga- 
nisé par la Société du Bon 
Parler français et commémo- 
rant cette année le 46e anni- 
versaire de fondation de la So- 
ciété, 

5) Le participant se clas- 
sant 2e recevra une mention 
d'honneur de la SBPF, un prix 
de $50,00 ainsi qu'un choix de 
volumes, Le participant se 
classant 3e recevra une men- 
tion d'honneur de la SBPF, un 
prix de 825,00 ainsi qu'un choix 
de volumes également, Ils ge. 
ront tous invités au 34e Gala, 


6) Les trois poèmes rétenus 
par le jury seront reproduits 
dans la revue annuelle du 
BPF et celui ayant remporté 
le premier prix sera dit en scè- 
ne à notre 34e Gala, le 14 mai 
1969, à l'aréna Maurice-Ri- 
chard, par une artiste, 


7) Il n'y a pas d'âge limite 
pour participer à ce concours 
et tous les poètes, membres 
ou non d'une association, peu- 
vent y participer à condition 
qu'ils soient d'expression fran- 
çaise, mais résidant en perma- 
nence au Canada. 

8) Les envois devront par. 
venir à la Société du Bon Par- 
ler français, 8405, boulevard 
Wilfrid-Pelletier, Ville d'An- 
jou 434, Qué. au plus tard le 
15 mars 1969, Le timbre de 
la poste fera foi de cette date 
et tout envoi fait ou reçu pas- 
sé cette date sera considéré 
comme nul, Chaque envoi res- 
te la propriété de la SBPF, 

9) Le poème devra être sl- 
gné d'un pseudonyme et ac- 
compagné d'une enveloppe ca- 
chetée contenant le nom véri- 
table et l'adresse de l’auteur 
reproduits sous le pseudony- 
me, Cette enveloppe ne sera 
ouverte par le jury qu'après 
attribution des prix aux poë- 
mes signés des pseudonymes 
et afin de pouvoir en détermi. 
ner les auteurs. Le pseudony- 
me devra être reproduit éga- 
lement sur l'enveloppe même, 
int entendu, pour identifica- 
ion, 


L'auto-neige — 
sport agréable 


Comment 


le rendre plus sûr? 


La conduite d'autos-neige se- 
rait beaucoup plus sûre si les 
pistes aussi bien que les en- 
droits dangereux étaient indi- 
qués, Des indicateurs spéciaux 
peuvent être obtenus des con- 
seils provinciaux de sécurité et 
du Conseil Canadien de la sé. 
curité, au 30, The ré à 
Ottawa, L'indicateur de piste 
est de couleur orange brillant 
et celui de points dangereux 
est rouge, Les deux sont de 
neuf par dix pouces et peuvent 
supporter de grands écarts de 
température, Une commande 
minimale de 100 indicateurs as- 
sortis est requise. 

Le coût est de 015 chacun 
(quantité de 100 à 199); de 
0,14 (200 à 499; et de 0,12 (500 
à 999). 

L'on peut estimer en géné. 
ral, une moyenne de dix indi- 
cateurs de piste pour un indi- 
cateur de danger, 

Il est très dangereux de s'a- 
venturer en territoire inconnu, 
Les signaux indicateurs de pis- 
tes ou de points névralgiques 
sont tout indiqués pour les 
clubs d'autos-neige ou pour 
tout autre groupe, Mieux vaut 
prévenir que guérir! 


Ceintures de sécurité 


Les plus récentes données 
du Comité de la sécurité rou- 
tière de l'industrie américaine 
de l'auto signalent que 50 pour 
cent des plus de 135,000 chauf- 
feurs interrogés ont déclaré ne 
pas toujours ajuster leur cein- 
ture de sécurité lorsqu'ils se 
placent au volant, Un nombre 
encore plus considérable, 54 
pour cent, déclare n'avoir re- 
cours à la ceinture que ‘quel. 
quefois” ou “jamais”, lors de 
petites randonnées, Voilà pour 
ce qui est des gens dont les vé- 
hicules en sont munis ,.. 

Plus décourageante encore 
est l'enquête du Comité qui ré- 
vèle que moins de la moitié 
des 12,000 adolescents interro- 
gés avaient des ceintures de sé- 
curité dans leurs voitures, 
Moins de quinze pour cent de 
ceux qui en avaient ont déclaré 
ne les attacher que ‘‘rare- 
ment’, et près de dix-huit pour 
cent, “jamais”, 


Emission scolaire 


Le vendredi 7 février, à 2 h. 
15 de l'après-midi, le poste de 
télévision CBWFT, canal 3, 
présentera un programme spé- 
cial aux étudiants de la de an- 
née, Vu un problème techni- 
que imprévu, il y aura un 
changement à l'horaire. Le 
film ‘“Bim” sera remplacé par 
deux films de la série bien 
connue ‘Ti Jean”, Les élèves 
pourront en tirer des valeurs 
avantageuses, 


Salle de réception du 
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CENTRE ST-LOUIS 


ANGLE PROVENCHER ET NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces, 


RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclere 
500, boul, Provenchor 


Tél.: 247-3087 


Au CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE 


samedi & février 


© SOCIALE 


PREMIER TIRAGE 


Entrée 


Membres: $1.00 
Non-membres: $1.50 


Jeudi 13 février — 
Jeudi 20 février = 
Dimanche 2 mars — 
Jeudi 13 mors — 
Jeudi 20 mars  — 


Dimanche 30 mars — 


7:00 pm. 


7:00 pm. 


6:00 pm. 
7:00 pm. 
7:00 pm. 


6:30 pm. 


Un véritable régal qui nous vient de la France, Un déficleux 
vin cocktail à servir avant le diner, aux déjeuners ou aux ré 
ceptions, Son goût à la fois léger et vif lui vaut une réputation 
mondiale, En vente au Canada—blanc ou rouge. Essayez un: 
St-Raphaël blanc sur glace avec deux zestes de citron 


Calendrier des joutes 
de hockey de la 
Ligue Nationale 


diffusées à CKSB D 


Montréal à 
Detroit 


Toronto à 
Montréal 


Montréal à 
Detroit 


Minnesota à 
Montréal 


Pittsburgh à 
Montréal 


Montréal à 
Boston 


(St-Raphaël double zeste) ,,, forme agréable d'une joie de 


vivre sans cesse renouvelée, 


Le vin apéritif le plus 


El 


er février. 


ordinaire, 


_ populaire en France 


bôni d'épargne 


Votre argent peut maintenant 
vous rapporter 5%% d'intérêt. Ca 
nouveau taux d'intérêt accru 

est en vigueur à compter du, 


Venez nous voir. Profitez-en 
pour ouvrir un compte dès 
aujourd'hui, Ce taux de 54% est 
calculé sur le solde minimum 
mensuel et vous est payé tous les 
six mois. Le compte Boni 
d'Épargne ne vous accorde pas 
le privilège de faire des chèques, 
mais vous pouvez effectuer des 
retraits en argent comptant tout 
comme un compte d'épargne 


> 
LA BAN OÙ E ROYALE Vous serez très bien reçu, 
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En hommage à 
Mme Denise Sabourin 
et son fils, Normand 


M, Gilbert Sabourin et les 
familles E, Muller et Louis 
Sabourin désirent exprimer 
leurs sincères remerciements 
aux parents et amis qui leur 
ont témoigné de la sympathie, 
soit par offrandes de messes, 
assistance aux prières et aux 
funérailles à l'occasion de leur 
récent deuil, A la suite de cette 
tragédie, un parent de la fa- 
mille écrivait ce qui semble 
résumer les sentiments parta 
gés par tous: 


Dure épreuve 


Je ne sais commencer, quoi 
dire 


La 


Norwood Jewellers 


3202, avenue Taché 
NORWOOD 


Tél.: 247-2790 


Inspecteur officiel des montres 
du Canadien National 
Réparations de montres, 


horloges et bijoux 
notre spécialité 


À CKSB 


Je ne sais comment agir 

Ni quelle attitude, quel regard 
prendre 

Daregi toi et ta famille éprou- 
v 


Par cette perte, ce retour aux 
cendres 

Desquelles tout humain est 
créé, 


La vie terrestre n'est qu'un 
court passage, 
Est aussi un cadeau magnifi- 


que 
Mais le Voleur, que nous, plus 


sage 

Vient dérober les siens du 
souffle magique 

Pour les hâter vers le paradis 
si chic, 


Et pourtant, l'homme accepte 
mal 
Ces choses, semblet.il, évita- 


bles, 

Incompréhensibles mais pour. 
tant inoubliables 

A tous ces coeurs qui ont tel: 
lement mal. 


Qu'un tel fracas de métal 

Bouleverse autant les esprits, 

Ça fait réfléchir sur les va: 
leurs de vie, 


Hélas, la roule, roule 
Aujourd'hui boitante, demain 
courante, 


Console-toi, tu n'es pas seul, 
ne l'oublie surtout pas. 


Touché, Denis. 


Ecoutez les émissions 


"TÉMOIGNAGE" 


de 
7h15 à 7h.25 pm. 


du lundi au vendredi 


Le Père Paul Hamel, S.J. 
invite chaque jour, 


à l'émission Témoignage, 


des témoins du monde chrétien. 


Lundi 10 février — L'abbé P. Lapierre 


Une spiritualité renouvelée au Centre de Mont-Joll 


Mardi 11 février — P, Viateur, O.F.M, 


Le sanctuaire du Lac Bouchette (Roberval) 


Mercredi 12 février — Paul Legault, S.J, 


Les messes rythmées sont-elles un progrès liturgique? 


Jeudi 13 février — Paul Morisette, S.J. 


Une retraite qui favorise le coeur-à-coeur des époux, 


Vendredi 14 février — Roger Tessier, P.B, 


Le cardinal Léger enfin rendu chez ses lépreux. 


Demain, 


que sera 


le Canada? 


Les gouvernements fédéral et provinciaux dis- 
cutent d'une Constitution nouvelle ou amendée 
qui nous servira pendant notre deuxième cente- 
naire comme nation, Elle affectera la façon selon 
laquelle nous serons gouvernés et comment nos 
citoyens seront servis. Afin d'obtenir le plus 
grand consensus aux propositions avancées par 
le Manitoba comme base aux discussions à la 
Conférence constitutionnelle des 1 1 et 12 février, 
un livret a été publié pour être offert gratuite. 


ment. 


Nous avons besoin de vos commentaires. Pour 
obtenir gratuitement le livret What Tomorrow, 
Canada?'', découpez le coupon ci-dessous et 


envoyez-le à: 


ES le sta fo al a la a als 


al Bureau du Premier Ministre, 
Legislative Building, Winnipeg. 
Veuillez envoyer le livret What Tomorrow, 


Canada?”, à: 


On 
[5] 
LL] 
Un 
Lu] 
(G] 
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LA LABIERTIE (ET LE: RATRIOTE 


Au moins 190 personnes étaient présentes à l'assemblée 
annuelle de la Caisse Populaire de Saint-Boniface, au Centre En effet, sur 8,797 sociétaires, près de mille n'ont pas encore 


Saint-Louis, mercredi dernier, Cette Caisse est peut-être celle 


Chevaliers | 
de Colomb & 
Conseil Goulet no 3681 


Assemblée 


Les frères semblent s'inté- 
resser de plus en plus aux af- 
faires du Conseil, ce qui est 
très bien. Les discussions sont 
nombreuses et les participants 
font preuve d’un intérêt soute- 


u, 

Plus il y aura de braves pour 
faire connaître leur pensée sur 
les points apportés en assem- 
blée, plus les décisions prises 
au nom du Conseil auront de la 
valeur! C'est bel et bien en 
discutant sérieusement les pro- 
blèmes qu'on arrive à des ré. 
sultats satisfaisants suscepti- 
bles de plaire à la grande ma- 
jorité des frères, 

La prochaine lettre mensuel. 
le du Grand Chevalier contien- 
dra des choses intéressantes 
dont tous les frères devraient 
être au courant, Lisez-la atten- 
tivement! 


Ligue de 5 quilles 


La course au championnat de 
la 3e série devient de plus en 
plus intéressante, comme on 
peut le constater d’après la po- 
sition des équipes à la suite 
des parties de vendredi dernier, 


. 41 
Rigoletto 


Réunion mensuelle 


de la LF.C. 


A sa prochaine réunion men: 
suelle du mardi 11 février, au 
Centre Culturel, à 8 h, 15, la 
Ligue des Femmes Catholiques 
de la paroisse basilique aura 
comme conférencière invitée, 
Soeur Jeanne-Rita, de la con. 
grégation des Filles de la Croix, 
titulaire d’une classe mater. 
nelle française à l'Ecole Ma: 
rion, Cette institutrice quali- 
fiée possède une expérience de 
plusieurs années auprès des 
tout jeunes, Sa causerie nous 
instruira sur les divers aspects 
de ce genre de classe, ce que 
l'on apprend aux enfants, ce 
qu'on leur fait faire, enfin ce 
qu'on leur donne comme for. 
mation dans un ‘Jardin d'En- 


Nous lançons donc une invi- 
tation toute spéciale aux ma: 
mans d'enfants d'âge pré-sco- 
laire car nous sommes assurées 
de l'intérêt qu'elles porteront 
aux paroles de cette religieuse 
compétente, 

À remarquer que la L.FC, 
est une organisation ouverte à 
toutes les dames et il n’est pas 
nécessaire de faire part du 
mouvement pour assister aux 
réunions, surtout dans un cas 
comme celui-ci où le sujet trai- 
té pourrait susciter un intérêt 
particulier, Bienvenue à toutes. 

Presse et Publicité 


SC 


Saint-Boniface, le 5 février 1969 


qui compte parmi ses membres le plus grand nombre de jeunes, 


atteint leur vingtième année, (Photo Perrin du Manitoba) 


Palmarès de CKSEHRB Sts-Martyrs-Canadiens 


Programme ‘Tous les garçons, les filles” 
Mois de février 

1— Au nom de la jeunesse — Charles Aznavour 
2.— Un grand homme n'est plus — Simon et Pierre 
3— Pierre-Paul Ladouceur — La Révolution Française 
4— On prend toujours un train — Gilbert Bécaud 
5— Pourquoi —- Donald et les Aristos 
6— Jeune homme — Johnny Hallyday 
7 — Absent pour raisons d'amour — Petula Clark 
8— Petite fille — Eric Charden 
9— Je m'en reviens — Valjean 
10— On revient toujours — Gilles Dreu 
11— Le fou sur la colline — Les Miladys 


12— Dis — Alain Barrière 


13 — Les fleurs de mandarine — Michel Fugain 
14— La peine est sur Benny — Bruce 
15— Couleurs — William Sheller 

Révélation du mois: La Révolution Française 


Centre Culturel de St-Boniface 


Le point sur ce qui s’y passe 

On entend bien des critiques 
au sujet du Centre culturel et 
certaines sont sûrement justi- 
fiées, Le présent article vient 
faire le point sur la situation 
du Centre, 

D'abord, il faut dire que le 
conseil d'administration n'est 
complètement formé que de- 
puis quelques semaines, En 
effet, il y a eu plusieurs dé- 
missions au sein du conseil 
pour des raisons telles que 
mutation, manque de temps, 
maladie, etc, 

Voici le Conseil d'administra- 
tion du Centre: M. Lucien Loi- 
selle, président; M. Camille 
Phaneuf, ler vice-président 
(Régie interne); Mme Louise 
Bouchard, 2e vice-présidente 
(Planification); M. Denis Co- 
lette, secrétaire (Planification) ; 
M. Denis Chénier, trésorier 
(Finances); Mlle Loraine St- 
Hilaire (Régie interne); Mme 
Solange Normandeau (Club s0- 
cial); M. Paul Savard (Régie 
interne); M, Michel Monnin 
(Planification); M, Marcel Bou- 
langer (Publicité); M, Clé. 
ment Benjamin (Comité du ti- 
rage), 

Les parenthèses indiquent le 
comité dont chacun fait partie. 
Comme on peut le voir, les ca: 
dres sont bien établis, De plus, 
de nombreuses personnes font 
ee des comités dont nous 
tudieront la composition et 
les fonctions dans les semaines 
à venir, 4 

Mais ces cadres et comités 
ne peuvent pas faire fonction- 
ner seuls un Centre culturel, 
Il faut donner une âme au 
Centre et cette âme c'est la 
participation totale de la collec- 
tivité, des Canadiens français 
du Manitoba, Donc, si quel- 
qu'un a des critiques à faire, 
qu’il s'adresse au président et, 
mieux encore, qu'il fasse des 
suggestions pour remédier à la 
situation et qu'il se mette lui- 
même à la tâche en travaillant 
avec la direction du Centre. 
Déjà, plusieurs personnes ont 
bien voulu donner une partie 
de leur temps pour bâtir un 
Centre vivant, mais elles ne 
peuvent pas tout faire, il faut 
que chaque Canadien français 
mette la main à la pâte, Une 
bonne façon de faire sa part 
serait de contribuer financière- 


Elégantes chaussures 


pour dames, hommes et enfants 
MAGASIN DE CHAUSSURES 


Réparations de chaussures 


J. 


-P. GUAY 


196, avenue Provencher, 


St-Boniface 


Téléphone: 233-1119 


Alignemont des roues 
Service d'électricité 
Tachéographes 

Pneus et chambres à air 


Indicateurs de vitesse 
Freins et embrayages 

Mise au point et réparation 
complète de moteurs 


De Gagné Motors (1967) Ltd. 


Marion et Des Meurons 
Saint-Boniface 


Ouvert 24 heures pour vous servir 


Téléphones: 247-3041 ou 233-7018 


Georges Bouchard 


Paul-H. Labossière 


ment en participant aux tirages 
mensuels qui auront lieu cette 
année, Ceux qui veulent des 
billets n'ont qu'à téléphoner au 
Centre. 

Une autre façon est de venir 
aux soirées sociales dont la 
première aura lieu le 8 février, 
à 8 h. 30, Ces soirées ont pour 
but de réunir les Franco-Mani- 
tobains pour qu’ils fassent con- 
naissance et s'amusent ensem- 
ble. L'atmosphère des soirées 
est celle d'une veillée de fa- 
mille où l’on cause de choses 
et d’autres autour d'un verre, 
où l’on danse et où l’on chante 
en choeur, Donc, rendez-vous 
au Centre culturel le sameli 8 
février, 

“Tous pour un, un pour 
tous”, voilà une devise que l’on 
vous propose et que le Centre 
met en pratique, En effet, la 
Société Franco-Manitobaine, le 
100 Nons et le Centre culturel 
se donnent la main et organi- 
sent une série de quatre ‘‘fon- 
dues bourguignonnes” dont la 
première aura lieu le 15 février, 
L'idée provient des dirigeants 
du 100 Nons, cette boîte à 
chansons qui s’est acquise une 
réputation d'excellence au 
cours des deux dernières an- 
nées, M. Gaborieau, l'âme diri- 
geante des 100 Nons, a fait 
part de cette idée aux deux au- 
tres organismes et on est passé 
à l'action, Qu'est-ce qu'une 
fondue bourguignonne? Cubes 
de steak surlonge frits dans 
l'huile d’'arachides et arrosés 
d'un vin rouge sorti des grands 
vignobles de France, Naturel- 
lement, les artistes du 100 
Nons seront de la partie et 
leurs chansons viendront se 
mêler à celle de la Côte de 
Beaulne. Vous en avez l’eau à 
la bouche? Alors, on vous at- 
tend le 15 février au Centre 
culturel, Vous trouverez dans 
ce journal de plus amples ren: 
seignements sur les ‘“‘fondues” 
et sur la ‘soirée sociale” du 8 
février, 


Le Publiciste 


M, G. Patterson, président de 
Green Acres Memorial Chapel 
and Memorial Gardens, est heu- 
reux d'annoncer la nomination 
de M, Denis LaFrenière comme 
directeur des pompes funèbres, 

Né à St-Jean-Baptiste, M, 
LaFrenière, qui est âgé de 38 
ons, fit ses études à l'école 
Provencher et demeure à St- 
Vital, 

Le nouveau directeur exerce 
sa profession depuis plusieurs 
années et apporte à sa nouvelle 
situation toute la compétence 
et la compréhension voulues. |! 
sera disponible pour donner des 
informations et faire les arran- 
gements offerts par Green 
Acres Memorial Gardens. 

LLL] 


L.F,C, 

L'assemblée mensuelle de la 
Ligue des Femmes Catholi- 
ques aura lieu le mardi soir 
11 février après la messe de 
8 h. Le programme débutera 
par une courte conférence sur 
“Le chemin de la croix apos- 
tolique”, suivie de cercles d'é- 
tude. Venez en grand nombre! 
Le carême approche —— mo- 
ment très approprié pour par: 
ler de charité, 


A l'assemblée générale du 
14 janvier, M. l'abbé H. Per- 
ron, conférencier invité, parla 
des vocations religieuses, Il 
souligna le rôle que le foyer 
joue et comment les parents 
peuvent encourager les voca- 
tions, Il y eut une courte dis- 
cussion sur “La nécessité de 
la religieuse dans le peuple de 
Dieu”. Toutes les dames pré- 
sentes ont sans doute profité 
grandement de ce qui est res- 
sorti de ce sujet et des discus- 
sions, 


Catéchèse des adultes 


N'oublions pas de suivre l'é- 
mission “Le temps s'ouvre” au 
poste CBWFT, canal 3, tous 
les dimanches à 5 h, de l'après- 
midi jusqu'au 20 avril inclusi- 
vement, On vous encourage à 
envoyer une évaluation du pro- 
gramme à: L'Office Catéchisti- 
que, Centre de la Pastorale, 
622, rue Taché, St-Boniface, 


Manitoba, 


EN SASKATCHEWAN 


Chronique de CFRG 


Chevaliers 
de Colomb 


Conseil St-Bonlface no 8158 


Le 11 février, date À ne pas 
oublier! Frères, si les deux 
mots, Catholicisme Paix, 
vous intéressent, rendez-vous 
au Club St-Michel, 

Que signifie pour vous Con. 
férence? Hélas, il y a tellement 
d'orateurs aux belles paroles 
qui aiment s'entendre parler et 
qui n'intéressent qu'eux: mê- 
mes, Ce n'est pas là le but 
d'une conférence! Du latin con 
(avec) fere (parler), son but 
est d'informer, C'est un genre 
de conversation, Un orateur 
qui connaît blen son sujet, 
comme celui de mardi pro- 
chain, tâche de condenser une 
idée en nous, 

Nous entendons parler de 
Paix à tous les jours, Vérité et 
erreur font un mélange à ren. 
dre fou, Comment se retrouver 
dans cette jungle? Hipples, 
beatniks, communistes, mani. 
festants, etc, tous veulent la 

aix, Mais ils n'y vont pas de 
a bonne façon, Vous vous sen- 
tez perdus dans ce fouillis? 
Combien serlez:vous prêts à 
payer pour un guide sûr? Eh 

len, sans qu'il vous en coûte 
un sou, ce guide sera à votre 
disposition mardi prochain, 

Le 28 janvier, plusieurs se 
sont rendus au Club, Après la 
présentation des membres, sor. 
te d’'''Academy Awards”, le 
frère Toupin nous présenta des 
diapositives en couleur prises 
lors du dépouillement de l'ar- 
bre de Noël. Il est intéressant 
de revoir ces scènes sous des 
angles différents, Une partie 
de cartes suivit à 25 sous la 
carte, Les gagnants eurent des 
prix en argent. 

Il ne reste plus beaucoup de 
temps pour vendre des billets 
pour la grande loterie, À ce 
sujet, relisez l'article de Rigo- 
letto dans le journal de la se- 
maine passée, 

Nous n'avons pas d'autres 
nouvelles sur le programme de 
la St-Valentin, Sans doute, il y 
en aura dans la prochaine let: 
tre. 

Envoyez-nous des sugges- 
tions. Du choc des idées vant 


la lumière, 
Après Tout 


LA . 
A l'Affiche 
Galerie des Beaux-Arts 

Le film du jeudi midi pour 
le 13 février sera ‘The Making 
of Wedgwood”, Il présente 
l'histoire de la maison fondée 
au 1% siècle par Josiah Wedg- 
wood, à Stoke-on Trent en An- 
gleterre pour la manufacture 
de fines porcelaines, Outre la 
visite de la manufacture, on 
pourra voir des articles très 
rares. 

A noter que la Galerie des 
Beaux-Arts est ouverte de 10 h. 
du matin à 5 h. de l'après-midi, 
du lundi au samedi, de même 
3 les mardi et jeudi soir de 

h, 30 à 9 h. 30, et le dima 
che après-midi de 2 h, à 5h. 


Nouvelles et potins... 


Comme l'a dit M. Dumont 
Lepage, directeur-général de 
CFRG, lors d'une réunion du 
personnel de cette entreprise: 
“Nous (le personnel) formons 
une famille, dont le père, très 
paternaliste, est M. Dumont 
Lepage lui-même’, Aussi, a- 
près cette réunion, en a:t-il 
profité pour prendre le clé des 
champs et laisser la garde de 
la maison à ses enfants. 


Les aînés veilleront sur les 
plus jeunes, Ils verront à ce 
qu'ils fassent bien leurs de- 
voirs (émissions), à ce qu'ils 
se couchent à une heure rai- 
sonnable pour être frais et 
dispos à l'heure où ils doivent 
être en studio. Nous pourrions 
jouer un mauvais tour à M. 
Dumont Lepage en le poursui- 
vant pour ‘abandon de foyer”. 
Nous laisserons plutôt ce soin 
au Bonhomme Hiver qui, se- 
lon les prévisions doit se ré- 
chauffer dans le courant du 
mois de février. Et aussi nous 
laisserons M, Lepage rêver 
sous le soleil du Texas et des 
Hawaii, aux neiges de Gravel- 
bourg et d'autres lieux en lui 
dédiant cette chanson de Vi- 
gneault “Mon pays ce n'est 
pas un pays c'est l'hiver”. 

Quelques enfants de chez 
nous, je veux dire de nos col- 
lègues, manifestent des goûts 
littéraires très particuliers 
pour ne pas dire saugrenus, 

Micheline Lamarre lit pour 
le moment “Les Somnanbu- 
les”. Je n'ai jamais lu ce livre 
et j'en ignore le nom de l'au- 
teur, Paraît-il qu’il s'agit d'une 
histoire naturelle, dont l’action 
se passe en Corée, pays du 
matin calme, Dites-nioi ce que 
vous lisez et je vous dirai qui 
vous êtes.,, et c'est le por- 
trait de Micheline, 

Christian Carreyrou, l'inef- 
fable Parisien, s'est entiché 
d'un bouquin intitulé “ÆEnto- 
mologie de la littérature ca- 
nadienne-française”. Pourquoi 
ne pas choisir quelque chose 
de plus simple. Par exemple: 
le dialogue des bêtes de Co: 
Jette? Après tout, si Christian 
veut chercher la petite bête, 
il a raison de choisir les insec- 


tes. 

Armand Sylvestre dévore les 
aventures de Bob Morane, En 
lecture pour le moment: “L'hé- 
ritage du Flibustier”, un titre 
à faire rugir d'envie le minis: 
tre des Finances, M. Benson! 
Armand vit ce roman à un tel 
point, qu'il croit avoir hérité 
de ce trésor car l'autre jour 
nous l'avons entendu dire au 
micro: “Achetez Palm Dali: 
ries”’! 11 faut être en “moyens” 

our acheter cette affaire... 

alm Dairies n'est pas simple- 


ment une bouteille de lait, c'est 
toute une laiterie! 

Enfin, vendredi dernier, à 
l'émission “Magazine s'il vous 
plait”, nous avons entendu M. 
Roland Pinsonneault, membre 
du Conseil d'administration de 
Radio-Canada, ancien je 
dent-général de l'ACFC et 
membre de la diaspora de 
l'Ouest, Si ce mot vous paralt 
étrange, il dit pourtant ce qu'il 
veut dire, Je voudrais pas com: 

arer Gravelbourg à Jérusa- 
em, mais si ça continue, nous 
serons bientôt obligés d'ériger 
un “Mur des Lamentations" 
où viendront s'épancher les 
derniers survivants d'une cul. 
ture qui n'a pas su réussir la 
traversée du désert, 

M. M 


Dr E.-J. Gaudet 
DENTISTE 


Chambre 210 Mitchell Block 
lle rue est 
Prince-Albert Saskatchewan 
Téléphone: 763-7815 


Cuelenaere & Eggum 
AVOCATS ET NOTAIRES 
103, Toronto-Dominion Bank Bldg, 
K. À. Eggum, B.A, LL.B, 
Téléphone: ROger 3-7441 
Prince-Albert, Saskatchewan 


J.-E..L, Lamontagne 
B,A., B.C.L., LL,B, 
Avocat, Avoué et Notaire 
240 MITCHELL BLOCK 
Prince-Albert, Saskatchewan 


SIMONOT & PINEL 
AVOCATS me NOTAIRES 
App. 101, Professional Bldg. 
Prince-Albart, Sask, 
Tél: 764-0633 


MacKenzie 
Salon funéraire de Prince-Albert 
W.T, Beaton = H, J, Jordan 


130, Je rue Est Tél: 763-8488 
loi on parle français 


PRINCE-ALBERT 
FUNERAL HOME 
(DALZIEL'S) 


Arrangements en Fran 
AnETAIS OÙ ETAT: y 


H.-R, Boucher D, J, MacLaurin 
Tél.: 763-6444 25, 11e rue Est 
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QUI LE SAIT ? 


Le Manitoba, notre province natale, qu'a-t-il à offrir à un 
franco-manitobain qui cherche une identité reconnue? La situation 
est singulière. Notre Manitoba n'est pas une province ‘comme les 
autres'’ car elle est marquée par le fait même d'un groupe (je dis 
bien, un ‘’groupe'’) de franco-manitobains qui veulent vivre, au sens 
le plus profond du mot. Je ne crois pas qu'en ce cas, l'exception con- 
firme la règle. Trop d'indifférents disent que ‘’ça ne leur fait rien’!, 
trop de lâches ne peuvent épauler le défi d'apprendre leur langue 

wi exigeante (s'ils pouvaient au moins parler l'anglais sans ‘’jargon- 

À ji AU {/ ner‘’). Alors, devant cette situation fâcheuse, les franco-manitobains, 
J'AXS 7 qui sont convaincus des moyens qu'ils doivent prendre pour se former 

/ 4 M une identité, si recherchée, fichent le camp! Que voulez-vous y faire? 
TU 1 


Je reconnais l'élan nouveau qu'a suscité le Congrès-Rallye, mais 
après ,,, Selon mes observations personnelles, je puis conclure que 
peu sont intéressés à se forger un avenir prometteur au Manitoba, 
Cependant, il est heureux que malgré l'indifférence, quelques coeurs 
optimistes puissent reconnaître que tous les efforts produits auront 
une signification positive dans un avenir quelconque, même s'il ne 
faut pas s'attendre à trop d'éclat de la part des gens. 


Ceci dit, que reste-t-il pour ce franco-manitobain, impatient de 
pouvoir vivre son plein dans un milieu qui saura lui fournir ce dont 
il a besoin pour développer une ‘’marque'’ personnelle — non pas 
pour le bon plaisir d'afficher sa différence, mais pour être lui-même, 
le franco-manitobain qu'il est, Aujourd'hui, au Manitoba, nous ne le 
pouvons pas! Les entraves sont assez évidentes. YŸ a-t-il raison d'espé- 
rer? Qui le sait? 


Diane Sabourin 
12e année 
St-Jean-Baptiste 
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Le samedi 
8 février 


Marcel 
Gosselin 
Paul 
DeGagné 
Gérard 
Jean 
Lynne 
Dupas 
et un 
Débutant, 


Notre représentant nous écrit 


Voilà déjà au-delà d'un mois que je siège avec les 
autres membres de la Société Franco-Manitobaine, Peut- 
être que certains d’entre vous se demandent ce que nous 
faisons. 

Premièrement, j'aimerais vous dire que la tâche qu'a 
la Société Franco-Manitobaine n'est pas légère, Nous 
siégeons toutes les semaines depuis la nouvelle année. La 
prochaine chose à notre programme qui devra sortir sous 
peu sera l'établissement des directorats, En tenant compte 
des cinq à mettre sur pied nous posons l'accent surtout 
sur le directorat de l'information et celui de la culture, 
Ceux de l'éducation, de la jeunesse et de l’économie sui- 
vront, 


Ayant été élu représentant des Jeunes Franco-Mani- 
tobains au sein de la S.F.M, il doit maintenant y avoir 
un lien entre vous et moi, Donc, je vous demande s'il 
serait possible que vous m'écriviez pour me demander ou 
suggérer des plans afin de pouvoir produire quelque chose 
pour les jeunes Franco-Manitobains, Nous devons nous 
faire valoir et nous faire connaître dans la Société mani- 
tobaine, au milieu de notre province bilingue et bicul- 
turelle, 


Aimé Tétrault 


Ciné-Club Universitaire du 
Collège de St-Boniface présente 


Les Carabiniors 


de Jean-Luc Godard 
En vedette: M, Mase 
G. Galed 
C, Ridero 


le DIMANCHE 9 février, à 8 h, 00 pm. 


Entrée gratuite (film gracieuseté de l'ambassade de 
France) 


Au Collège 
de 
St-Boniface 


Les temps changent 


La nouvelle saison au 100 Nons con- 
naîtra des changements quant au temps et 
au contenu des représentations, Les spec- 
tacles dorénavant se présenteront à inter- 
valles de deux semaines, ceci pour permet- 
tre aux artistes et à l'orchestre de monter 
des programmes d'une qualité peut-être 
supérieure à celle que nous avons eu l’ha- 
bitude de voir dans le passé. Aussi ce sur- 

lus de temps qui est alloué aux artistes et 
LPO leur permettra de monter des 
spectacles plus longs. 

Mais s’il y a des changements en ce qui 
concerne la longueur des programmes, il y 
en a d’autres aussi quant à leur contenu. 
Jusqu'ici nous avons pu voir passer sur la 
scène trois artistes dans une soirée, Grâce 
au nouveau format, nous pourrons en voir 
passer quatre ou cinq (en plus du débu- 
tant), 

En plus, il n'y aura qu'un spectacle par 
soir: celui-ci aurait lieu à neuf heures du 
soir: la première boîte alors se donnera à 
9 heures, le 8 février, On vous garantit 
quelque chose de bien, Donc bienvenue à 
tous! 

Gérard Jean, 
directeur du programme 


FESTIVAL 1969 


Le festival du collège de St-Boniface aura 
lieu cette année les samedi et dimanche 15 et 16 
février, L'organisation complexe du festival 
s'étend en ‘‘soixante-neuf” sur le vaste thème 
de la mécanique contemporaine, englobé sous le 
titre caractéristique à l'éducation moderne, 
MEKANDO, Les monuments de glace reflèteront 
ce sujet bizarre; les couleurs en seront vivantes, 
l'esprit sera celui d'une jeunesse enthousiasmée, 

La participation du public est essentielle, Le 
domaine des activités s'étend d'une partie de 
hockey le samedi soir à une danse le dimanche, 
au gymnase du Collège, L'après-midi du 16 
offre des activités sportives, variété qui donne 
naissance à un programme comblé d'un désir 
de participation purement athlétique, Les an- 
ciens et les professeurs réaliseront la tension 
des muscles dans l'arène du gymnase et peut- 
être même sur la patinoire, Le public subira 
sans doute l'enthousiasme d'un spectacle et 
pourra participer à quelques activités enivran- 
tes, La nourriture ne sv li pas: un restau- 
rant ouvre ses portes le dimanche après-midi, 
La culture étudiante sera représentée sous 
l'aspect de peintures vibrantes et variées de 
plusieurs artistes locaux, 

Ainsi, le festival évolue autour d'une atmos- 
phère sportive, culturelle et aussi épicurienne, 
Epicurienne, c'est-à-dire qu'il y aura en plus de 
la nourriture et de la musique, une danse avec 
orchestre populaire, Pendant ce divertissement 
la reine du festival sera couronnée, 

Mais tout commence véritablement par l’ou- 
verture officielle du FESTIVAL 1969, le diman- 
che après-midi, I1 s’agit tout simplement d'être 


là et voir... 
Comité du Festival 
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Equipe : 


G. GARAND, E, SHERSTONE, G, BONIN, L. AUGER, 
À, SABOURIN, R, AUGER, P, MONNIN, M. GOSSELIN 


Collaborateurs : 


D, SABOURIN, D, BAUDETTE, G, LAVOIE, G, JEAN, 
À. LE DRESSAY, B, ROBERT, G, ALLAIRE 
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À CBWFT 


"Du Feu S.V.P." le vendredi à 8 h, 30 du sotr 
—le 14 février: Bruce 
le 21 février: Christyne Chartrand à ‘Terre 
des Hommes’ 
—le 7 mars: Marc Gélinas (One Man Show) 


"Si Jeunesse Pouvait” le dimanche à 6 h. 
du soir: série d'émissions au sujet des jeunes 
le 9 février: Le jeune et la famille 
——le 16 février: Le jeune et la politique 
“le 23 février: Le jeune et l'amour libre 
—le 2 mars: le jeune et l'alcool 


“Zoom le dimanche à 7 h. 30 du soir 
—le 9 février: Les Miladies, Marc Gélinas, Lise 
LaSalle, Yvon Deschamps, Patsy Gallant 
—le Ne février: Renée Claude, Ginette Ravel, 
ex 
—le 2 mors: Jocelyne Pascal, Christine Char 
bonneau, Mickièle Rivard, Micheline 


Tour à Tour’ à 6 h. du soir 
—du 3 au 7 février: animatrice , , , Danièle 
Oddera invitée . , . Pierre Létourneau 
—du 10 ou 14 février: Alexandre Zelkine, 
Liliane 


"La vache de mon oncle 
Alfred se meurt” 


Lorsque j'arrival au 100 Nons dimanche, 
j'ai trouvé une foule attroupée à la porte, 
attendant que commencent les auditions. Ce 
que je remarquai surtout fut cet enthou- 
siasme parmi les artistes, excusez, vedettes 
qui venaient se faire entendre. Ce qui me 
fit le plus plaisir ce fut de voir que les gens 
qui s'étaient plaints le plus étaient tous 
venus pour nous montrer qu'ils pouvaient 
faire autant qu'ils le disaient, Parmi les 
vedettes qui ressortirent le plus il y en avait 
de St-Pierre, non, excusez-moi, pas St- 
Pierre, mais La Broquerie, ça alors, La 
Broquerie non plus! C'était Ste-Anne et 
Lorette qui ... non, encore, non. Si je me 
souviens bien il y avait une jeune fille de 
Woodridge, qui promet d'être formidable, 
Woodridge est à 80 milles. St-Léon et Som- 
merset ont aussi des candidates promet- 
teuses. Ces villages sont à 80 milles, Enfin 
il y en a eu quelques-unes de Saint-Boniface, 

On se demandera cependant pourquoi 
les artistes qui chantent au 100 Nons vien- 
nent la plupart de Saint-Boniface (ce qui 
est complètement faux et ne dénote que 
l'ignorance) , On a voulu donner une chance 
à tous; personne n'en a profité, Ceux qui 
désirent condamner le 100 Nons, le baptiser 
d'‘’organisation-clique’’, qu'ils m'en disent 
mot, Mon nom et mon adresse sont sur les 
pancartes qui furent distribuées dans la 
plupart des écoles qui se disent franco- 


manitobaines! 
Gérald Lavoie 


ATTENTION 
10% de rabais sur 
tous les disques 


MUSICANA 


Le Centre du Disque Français 


À LA LIBRAIRIE PROVENCHER 


Oeuvres littéraires 


Canadiennes: Leclerc, Roy, M.-C, Blais, Ducharme, 
Françaises: Balzac, Mauriac, Saint-Exupéry, Camus, 
(Coll, ‘’Livre de poche‘) Sartre, Rimbaud, Prévert, atc. 


Collection ‘’Marabout‘’ 
Etudes de psychologie et de sciences humaines 


Antoine Vergote, Oster Reith, Geissmann. 


Oeuvres dans la pensée religieuse 


Pastorale - Liturgie - Théologie « Oecuménisme, 


CARTES POUR TOUTES OCCASIONS 


‘’Musique en feuille‘’: Des chansons populaires 
Venez y bouquiner 


180, boul. Provencher, St-Boniface 


Tél.: 233-3407 


En magasin: 

Bécaud — Aznavour — Leclere 
…— Loyrac — Léveillé —— Gagnon 
— Les Cailloux — Vigneault -— 
Mouskouri -— Tex = Georges 
d'Or — Juliette Greco -— Piaf —« 
P, Julien — Les Jérolas -— Paul 
Mauriat — Renée Claude, etc, 


Excellent choix de contes, chan 
sons et rondes enfantines, de 
reels et de musique du bon vieux 
temps, 300 nouveaux disques 
333 et 45, 


202, boul. Provencher 


(Daoust & Grimard) 
Tél, 233-7222 
St-Boniface 6 Manitoba 


Saint-Boniface, le 5 février 1969 


Les mignonnes secrétaires 
sont toujours indispensables 


Automatisation, automation, 
automatisme... avec ces mots 
s'ouvre une nouvelle querelle, 
S'agit-il d'une révolution tech- 
nique aussi importante dans 
son avènement et ses consé- 
quences que la première révo- 
lution industrielle? 


L'automatisation n'est pas 
une chose nouvelle; on sait 
que les anciens possédaient 
toutes sortes de petits engins 
automates, Descartes, lui:mê: 
me en avait produit un, mais 
avec la création de la machine 
à vapeur en 1775, l'automa- 
tisme s'attaque à des objets 
utiles plutôt que futiles, 

Verronsnous l'ère où notre 
souriante secrétaire, objet uti- 
le s'il en est, sera remplacée 
par un automate électronique? 
On introduit bien dans nos bu- 
reaux des calculateurs électro- 


Le ski 
de tourisme 


L'hiver ne représente-t-l 
pour vous qu'une saison de 
contraintes? Il n'est pas né: 
cessaire que les mois d'hiver 
ne soient qu'une période de 
conduite automobile difficiie 
et de pelletage de neige, Le ski 
de tourisme ou le “cross-count: 
ry” peut vous apporter de la 
beauté et un plaisir particulier, 

Cette récréation vous per: 
met d'entrer en contact étroit 
avec les grands espaces en 
plein hiver, à une époque vivi- 
fiante mais paisible de l'année, 
Glissant sur ski à travers les 
bois et traversant les pentes, 
vous avez la chance d'obser- 
ver de près, à loisir et sans 
contrainte, le paysage et les 
gens qui l'habitent. 

C'est une occasion de goûter 
la paix et la tranquillité ou de 
tenter une expérience neuve, 
faite de sensations et de défi, 
une chance de tout laisser en 
arrière et de nouer des amitiés 
dans un groupe qui s'adonne 
au ski de tourisme, 

La brochure “Le ski — Di. 
vertissement pour tous”, pu: 
bliée par le ministère de la 
Santé nationale et du Bien-être 
social, décrit ce genre de ski 
et donne tous les renseigne: 
ments relatifs à l'équipement 
et aux techniques, Vous pou- 
vez vous la procurer pour le 
prix de $1 dans les librairies 
de l'Imprimeur de la Reine, à 
Halifax, Montréal, Ottawa, To- 
ronto, Winnipeg et Vancouver, 


niques, des machines À écrire 
électroniques, tapant sous la 
dictée, au seul son des mots, 

Mais, croyez-vaus, chères de- 
moiselles, que votre patron 
pourra se passer de votre pré- 
sence, même s'il est partisan 
fervent du progrès? En effet, 
que fera:t-il face à un fournis- 
seur persévérant qu'il ne vou- 
drait plus revoir? Heureuse. 
ment avec votre sourire, vous 
savez faire comprendre au 
monsieur en question qu'il est 
importun, sans toutefois le 
“jeter dehors”, 

Comment votre cher patron 
pourrait-il se souvenir de tous 
les rendez-vous qui l'atten- 
dent? rendez-vous qu'il a sou. 
vent omis de noter et dont il 
ne vous a pas informée! Pour: 
ra:t.il alors passer ses nerfs 
et sa colère sur sa secrétaire 
s'ils vous a remplacée par un 
cerveau électronique? Aura- 
til en retour ce sourire qu'il 
attend et qui lui redonne le 
calme qu'il a perdu? 

Enfin, avec toute la patience 
qui nous caractérise, secrétai- 
res modèles, c'est à nous qu'in- 
combera, en l'absence de notre 
patron, le soin de faire patien- 
ter le client important, En 
plus, nous devons accepter les 
heures supplémentaires et les 
appels téléphoniques tardifs 
pour les besoins urgents de 
notre supérieur, Et tout cela 
avec le sourire, encore le sou- 
rire et toujours le sourire... 

C'est pourquoi, bien que 
l'automatisme avance à grands 
pas, nul ne remplacera, à no- 
tre avis, la secrétaire qui, com- 
me le précise Mme G. G, Mi- 
chelson, doit: avoir vraiment 
l'air d'une femme, agir comme 
une dame, penser comme un 
homme, et travailler comme 
un cheval... 


Prière et stationnement 


Un automobiliste gare sa 
voiture dans une zone interdite 
au stationnement, en plein 
quartier des affaires, et laisse 
la note suivante sous l'essuie- 
glace: “J'ai fait le tour de l'lot 
dix fois et si je ne trouve pas 
une place, je perdrai mon em: 
ploi, Pardonnez-nous nos offen- 
ses! 

Un peu plus tard, un agent 
de police arrive, dresse procès- 
verbal et laisse l'avis suivant 
sur le pare-brise: “Je suis par 
ici depuis presque dix ans et si 
je ne vous donne pas une con- 
travention, je perdrai ma place 
... Ne nous induisez pas en 
tentation!” 


Le rhume banal doit 
être traité avec bon sens 


Depuis que Georges Wash: 
ington dut s'aliter un jour par 
suite d'un rhume négligé et 
mourut de complications, on 
s'efforce avec acharnement 
d'en découvrir le remède, 


La science médicale a réussi 
à trouver le remède à de nom- 
breuses maladies graves, mais, 
selon le Conseil de la Santé 
Familiale, le traitement du 
rhume est toujours inconnu, 


Néanmoins, l'ingénfosité hu: 
maine, les efforts et les mil- 
lions de dollars consacrés à Ja 
recherche, ont permis de met- 
tre au point des remèdes et 
des médicaments susceptibles 
de soulager les symptômes du 
rhume, Ces derniers peuvent 
aller d’un léger enchifrène- 
ment jusqu'à une affection sé- 
rieuse, analogue à l'influenza, 

L'adulte en possession d'une 
santé normale peut s'attendre 
normalement à subir 3 ou 4 
rhumes par an et chez l'enfant, 
ce chiffre peut aller jusqu'à 
7 ou même plus, 

Bien qu'il n'existe aucun re- 
mède susceptible d'en assurer 
la guérison, le rhume n'est ce- 
pendant plus l'affection mys- 
térieuse qu'il était au temps 
de George Washington, On 


sait à présent, par exemple, 
que les rhumes peuvent être 
causés par autant que 100 dif- 
férents virus et que les rhu- 
mes récents sont censés être 
plus contagieux que les rhu- 
mes anciens, On peut s'atten- 
dre à ce qu'un rhume dure de 
quatre à sept jours, 

Le Conseil de la Santé Fa- 
miliale suggère de traiter le 
rhume banal avec bon sens et 
de ne pas attendre que les 
symptômes s'aggravent pour 
agir, I1 faut s'assurer beau- 
coup de sommeil et de repos. 

Si, après plusieurs jours, le 
rhume ne semble pas réagir 
au traitement, et si le patient 
ne se sent pas mieux, il devra 
consulter un médecin, car, com: 
me l'a dit justement l'un d'eux, 
“un éternuement ne dénote 
pas forcément un rhume ba: 
nal”, 

Couvrez votre houche et vo- 
tre nez quand vous toussez ou 
quand vous éternuez pour pro- 
téger les autres. Utilisez une 
vaisselle distincte et ne laissez 
pas en contact votre linge et 
vos serviettes avec les effets 
personnels des autres mem- 
bres de la famille, Et lavez vos 
mains fréquemment, 

Marie Gélinas 
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pas être un chef, En effet, 
dans tous les romans exoti- 
ques qu'elle avait lus, le héros, 
fils de roitelet indigène, était 
d'une beauté à se pâmer de- 
vant lui et d'une courtoisie 
raffinée, Elle était très déçue 
de découvrir sous cet aspect 
peu romanesque son premier 
“sauvage” et elle pensait que 
Bolivar aurait pu lui envoyer 
dat Un de plus représenta- 


— En route, ordonna M, de 
Suint-Clair, 


Germain abandonna Virgi. 
nie et rejoignit en avant le 
lanero, Ils chevauchérent bot: 
te à botte, en bavardant car, 
si l'indigène restait immobile, 
M, de Baumilly gesticulait, 
Virginie se vexa d'être délais: 
sée au profit d'un être si hum: 
ble, Son père partageait son 


mécontentement et l’extériorl: 
sa! 

— Germain ne sait pas gar- 
der ses distances avec les infé- 
rieurs, 


La vallée traversée, bientôt, 
comme la veille, ils grimpè- 
rent par une route en lacets, 
Au col, Îls trouvèrent le der: 
nier poste républicain, 

La calèche s'arrêta et un ca- 
poral vint à la portière, Il de- 
manda l'identité des voya- 
geurs; le marquis lui répondit 
avec hauteur et mauvaise grâ- 
ce, L'homme se tourna vers 
Francisco Ramirez qui, sans 
descendre de cheval, l'avait re: 
Joint, 

— Eh bien! Paco (Diminu- 
tif traditionnel de Francisco), 
s'exclama t-il, tu fréquentes 
les royalistes, maintenant? Je 
n'aurais jamais cru cela de 
toi, Seralstu prêt à trahir? 


Il se mit à rire bruyamment, 


LA LIBERTE ET LE PAT 


Piments verts farcis 


AI N \ 
qi tnt tALLLLL 


AAA 


4 piments verts (grosseur 


moyenne) 


1 oignon haché (grosseur moyenne) 


Y; tasse de céleri haché 


Ya tasse de beurre ou de margarine 
1 livre de crevettes cuites et coupées en morceaux 
11% tasse de biscuits au fromage émiettés 


1 oeuf 
2 c, à table de lait 


% ce, à thé de sel 
Un peu de poivre 


Enlever une tranche mince sur le dessus des piments verts; 
enlever les noyaux et les membranes, Couvrir et cuire dans une 
petite quantité d'eau bouillante salée durant cinq minutes, Egout- 
ter, Faire frire l'oignon et le céleri dans le beurre ou la marga- 
rine jusqu'à ce qu'ils soient tendres: ajouter les crevettes et 
les biscuits émiettés, Retirer du feu, Battre ensemble l'oeuf, le 
lait, le sel et le poivre; ajouter au mélange de crevettes, Placer 
les piments vers dans un plat graissé de 8 pouces carrés, Couvrir 
d'un papier aluminium, Cuire au four à 350°F, durant 30 minu- 
tes, Enlever le papier aluminium, Cuire 5 minutes de plus ou 
jusqu'à ce que le mélange de crevettes commence à brunir, Don: 


ne 4 portions, 


Bijoux et bibelots 


es 


Connaissez-vous 
l'origine du “pretzel”? 

Il était une fois... un mol- 
ne, en l'an 610, dans un mo: 
nastère du Nord de l'Italie, 
qui a modelé, avec des restes 
de pâte à pain, un biscuit 
représentant un enfant aux 
mains jointes en prière, Il of- 
frait cette friandise toute 
croustillante et bien chaude à 
tous les petits qui savaient 
leurs prières, Le nom de pret: 
zel vient du mot latin “pretlo- 
la” qui veut dire “petite ré- 
compense”, Le pauvre moine 
ne pouvait jamais s'imaginer 
qu'un jour, sa ‘“pieuse” idée 
serait servie toute recouverte 
de gros sel et offerte surtout 
dans les tavernes pour aug: 
menter la soif des amateurs 
de bière, 

+ *# + 

— Sl Je suis en retard À 
l'école, Monsieur, c'est que le 
trottoir est si glissant que lors- 
que je faisais un pas en avant 
je glissais deux pas en arrière, 

— Mais alors, comment as. 
tu fini par arriver? 

— C'est parce que j'ai voulu 
m'en retourner à In maison, 
+ # + 
Le café ne doit pas être ser: 
vi plus d'une heure après avoir 
été infusé, sous peine de per- 

dre de la saveur. 
+ # + 

Une bonne habitude À pren- 
dre que celle d'ajouter une 
pincée de sel à l'eau que vous 
voulez voir bouillir rapidement, 
Le sodium accélère le proces: 
sus d'ébullition, 

+ # + 

Pour raccourcir une corde 
de lampe excessivement lon- 
gue, pllez la corde en boucles 
maintenues par une bande 
adhésive et placez-la ensuite à 
l'intérieur de la base de Ja 
lampe. 

+ # + 

Réflexion: Se noyer est une 
mort affreuse, car on meurt 
à petit feu. 


mais le métis demeura impas- 
sible, | 

— Enlève ta barrière, dit-il 
d'un ton calme et uni, 

— Le général les laisse donc 
repartir? Où vontils, comme 
cela? 

… Enlève ta barrière, répé:- 
ta le llanero, sans impatience, 
et, comme si c'était déjà chose 
faite, il se porta en avant, Le 
caporal, qui était pourtant un 
Blanc, obéit sans discuter, La 
calèche passa le col, 


“Voilà qui caractérise bien 
l'armée de Bolivar, pensa le 
marquis, Un utopiste qui pro- 
clame l'égalité des races, qui 
fait commander les Blancs par 
des gens de couleur, qui donne 
des postes de confiance à un 
noble comme Cristobal de Cer- 
rar en même temps qu'à un 
Manero, De plus, il prend mo- 
dèle sur l'exécrable Républl. 
que française et abolit l'escla- 
vage, Où ira-t-on, aux colonies, 
s'il n'y a plus d'esclaves? Fau- 
dra:t-il payer les gens pour 
qu'ils travaillent ?” 

…— Puis-je vous ser une 
question, mon père? demanda 
Virginie, très respectueuse. 
ment car elle tenait à ce qu'il 
lui répondit, 

…— Volontiers, mon enfant, 

— Je ne comprends rien à 
ce qui se passe, Pourriez-vous 
me l'expliquer? 

— C'est très simple: 
aventurier nommé Simon de 
Bolivar Ponte, qui appar- 
tient, hélas! à une des meil. 
leures familles de la capitale, 


un 


Coffret 
de 


Posette 


Il est toujours agréable de 
respirer un parfum délicat, Si 
vous attendez des invités, ba: 
digeonnez les ampoules de vos 
lampes de table avec un peu 
d'eau de Cologne, En se ré. 
chauffant, les lumières répan- 
dront une douce fragrance, 

+ x + 

Celles qui boivent du thé 
noir savent-elles que c'est l'un 
des meilleurs diurétiques do- 
mestiques? Il facilite l’action 
du rein et aide l'organisme à 
se débarrasser des surplus de 
liquides contenant des toxines, 

+ # + 

Comment être jolie? Tout 
d'abord, ne pas dire: “J'ai des 
traits irréguliers” ou “j'ai une 
vilaine peau”, Des trais régu- 
liers ne sont en rien néces. 
saires à la beauté, Qui sait si 
votre charme, votre attrait, ce 
ne seront pas justement ces 
traits irréguliers marqués de 
votre personnalité? Quant à 
une jolie peau, cela s'obtient 
ou tout au moins cela s'amé- 
liore, 


+ *# + 


— Je viens de recevoir ton 
bulletin de note: Un en géo- 
graphie, zéro en anglais, zéro 
en composition, zéro en ma 
thématique, M'expliqueras - tu 
pourquoi tu as trois zéros? 

— Je ne sais pas, papa, Sans 
doute parce que j'ai trop bien 
étudié ma géographie, 

+ # + 


Ne jetez plus les pépins et 
les pelures de pommes. Versez 
dessus de l'eau bouillante et 
sucrez à volonté, Consommez 
bien chaud, C'est ce qu'on ap- 
pelle le thé de pommes, 

+ % + 

Avec des sacs de thé tiède, 
vous pouvez vous donner un 
bain de paupières à peu de 
frais, Appliquezles sur vos 
yeux, une dizaine de minutes, 
Cela vous détendra et empê- 
chera la formation des vilaines 
poches sous les yeux. 


a soulevé une partie de la po: 
pulation contre l'Espagne, Il 
avait déjà essayé il y a deux 
ans; il a été vaincu et s'est 
soumis, Il est parti cette fois 
en janvier de Nouvelle-Grena- 
de (Ancien nom de la Colom: 
bie), où il était exilé, et il a 
conquis une langue de terre 
de la frontière à Caracas, Com: 
mé il tient la capitale il a pris 
le pouvoir, proclamé la répu- 
blique, l'indépendance, et ses 
partisans l'appellent le Libéra. 
teur de la Patrie, 

En énonçant ce titre, le mar- 
quis ricana, 

— Rassurez-vous, ajouta:t:il, 
nos troupes le battront bientôt 
et comme la région où nous 
vivons est calme, vous n'en- 
tendrez même plus parler de 
cette vilaine affaire, 


Ils voyagèrent toute la Jour: 
née, à une allure prudente, 
traversèrent la vallée du Rio 
Tuy et s'arrétèrent le soir à 
mi-pente de la Cordillère, dans 
un relais, 

Le lendemain à l'aube, ils 
reprirent l'ascension et passè- 
rent le col, Ensuite, la route 
descendait assez doucement 
vers les collines, serpentant le 
long de courbes molles. On 
voyait à perte de vue la plaine 
verte des Ilanos sur laquelle 
stagnaient de lourds nuages 
gris; la saison des pluies n'é- 
tait pas tout à fait finie et 
l'immense étendue plane était 
transformée en marécage. 

Sur le siège, le cocher chan- 
tait d'une voix qui n'était pas 


RIOTE 


Le choix des 
vêtements de ski 


Lorsque vous achetez des 
vêtements de ski, la publica. 
tion du ministère fédéral de la 
Santé intitulée: “Ski” vous dit 
que l'utilité devrait l'emporter 
sur la mode, Un mauvais choix 
peut faire la différence entre 
le plaisir et le manque de con. 
fort sur les pentes, 

Vos vêtements devraient pou- 
voir vous protéger des froids 
intenses, des vents ou de Ja 
neige fondante, 

Voici une brève liste de piè- 
ces de vêtement qui devralent 
faire partie de votre équipe: 
ment de ski: 

1. Le sous-vêtement long est 
Indispensable, La plupart des 
pantalons de ski protègent 
contre le vent et la neige mais 
ce ne sont pas des vêtements 
chauds en eux-mêmes, Les 
sous-vêtements de type ‘‘Ther- 
mol” sont considérés comme 
étant les meilleurs. 

2, Il est préférable de porter 
une paire de chaussettes de 
grosse laine à l'extérieur et 
une paire de chaussettes en 
laine fine à l'intérieur pour 
être confortable en tout temps, 

3, Quand il s'agit de panta- 
lons de ski, s'assurer en tout 
premier lieu qu'ils sont à l'6- 
preuve du vent et de l'humi- 
dité, Il n'est pas nécessaire 
que le tissu soit lourd car les 
sous-vêtements procurent la 
chaleur nécessaire, Le panta- 
lon doit permettre aux genoux 
de plier facilement, être bien 
ajusté sans être serré, 

4, La veste de ski doit être 
chaude, à l'épreuve du vent, et 
protéger aussi la taille, Elle 
devrait comporter un capu- 
chon et les poches devraient 
être munies de fermetures à 
glissière pour retenir les ef. 
fets personnels en cas de chu 
te, Elle devrait être assez am- 
ple pour permettre de porter 
un chandail en dessous. 

5. Rien ne vaut mieux, par 
temps très froid, que des mi- 
taines de cuir portées par des. 
sus des mitaines de laine, Les 
mitaines ou les gants devraient 
être en cuir résistant à la pau- 
me de la main et être munis 
d'élastiques au poignet pour 
protéger contre la neige, 

6, Quant à la coiffure, que 
vous portiez un bandeau ou 
une toque, assurez-vous qu'el- 
le soit assez serrée pour tenir 
sur la tête quand vous dévale. 
rez les pentes, 

7. Les lunettes teintées pro: 
tègent les yeux contre l'é- 
blouissement et la neige, Qu'il 
fasse soleil ou qu'il y ait ra- 
fale, il importe de bien voir 
devant soi en tout temps. 


Je m'en vais dans 
le Sud, au soleil... 


Pendant que le climat fait 
des siennes, des milliers de Ca- 
nadiens se rendent dans le Sud 
pour se trouver une place au 
soleil, 

L'exode annuel d'hiver est 
plus important que jamais cet- 
te année et tient À une raison: 
la neige, 

À Calgary, par exemple, les 
départs étaient rares avant la 
première tempête de neige de 
la saison, le 3 décembre 1968, 
Dès lors, une agence de voya- 
ge reçut 11 appels en 48 heu- 
res, 

Ailleurs au Canada, il en a 
été de même, et un relevé 
transcanadien de la Presse Ca- 
nadienne a indiqué que la Flo- 
ride, les Antilles et Acapulco 
sont les endroits de villégiatu- 
re de choix encore une fois, 

Les agents de voyage disent 
que l'exode se divise en deux 
grandes vagues: les enfants 
qui vont rejoindre leurs pa- 
rents et les parents qui s'en- 
fuient de leurs enfants, 

Les listes de réservations de- 
puis Montréal, cette année, 
ont été au complet pour jan- 
vier, Les vols ont été en dé- 
cembre de 20 pour cent plus 
nombreux que l’année précé: 
dente et la plupart des compa- 
gnies aériennes ont assigné des 
avions supplémentaires, 


très sûre. Il gesticulait et fal- 
sait sans cesse claquer son 
long fouet au-dessus des che- 
vaux de tête, Tout à coup, 
chancelant, il se cramponna 
aux rênes. Avec un cahot vio- 
lent, la voiture accéléra, Aus: 
sitôt, Ramirez lâcha sa lance, 
jeta sa monture en avant, ac- 
crocha un cheval de tête et 
sauta sur son dos, La calèche 
s'arrêta aussitôt, À deux mè- 
tres d'un tournant sans para- 
pet que dominait un ravin, 

— Que se passet-11? deman- 
da M. de Saint-Clair en se dres- 
sant, Que signifie cet arrêt? 

Germain vint au niveau de 
l’autre portière, car la calèche 
rasait la pat du côté du mar: 
quis, Il était, quoique calme, 
pâle et légèrement contracté, 

— Vous l'avez échappé bel. 
le: les chevaux s'emballaient, 
Vous pouvez remercier Paco, 

Pendant ce temps, le llanero 
avait sauté à terre et interpel- 
lait le cocher en des termes 
peu académiques. 

— Ma parole! s'écria le mar. 
uis, outré, Il donne des or- 
dre à mes domestiques! 

— Il n'a pas tort, déclara 
Germain. Arturo est ivre et 
a failll vous envoyer dans le 
ravin, Si vous permettez, je 
vais régler cela. 

Il ordonna au cocher de des- 
cendre immédiatement du siè- 
ge et de prendre place sur la 
malle auprès de la femme de 
chambre, 

— Voudriez-vous nous con- 


Corte LE 


Q. — J'appartiens à une famille assez à l'aise où tous 
ont fait des études supérieures et universitaires, Je ne 
suis pas particulièrement doué ayant complété ma dou 
zième année avec peine et misère, J'aimerais m'inscrire 
dans une école technique afin d'y apprendre un métier, 
soit en mécanique ou en électronique, Il est peut-être trop 
tard pour cette année, mais de toute facon, je suis un 
cours commercial pour le moment, Il me sera utile quoi- 
que je fasse plus tard, Mon problème le plus sérieux, ce- 
pendant, c'est que mes parents et mes frères et soeurs 
sont tout à fait opposés à ce que j'apprenne un métier, Ils 
prétendent que je pourrais mieux réussir dans le monde 
des affaires et pourtant, de nos jours, sans diplôme uni- 
versitaire, c'est à peine si on peut y mettre le pied dans 
la porte, Aidez-moi, Je sens que des études plus poussées 
me seraient absolument impossibles, Merci, — Jeannot, 

R, — Eh bien, moi J'approuve de tout coeur votre projet, 
Etre compétent et surtout qualifié dans un métier, surtout 
l'un ou l'autre de ceux qui vous tentent, peut vous apporter 
une immense satisfaction sans compter l'aspect rémunéra- 
teur qui est très important, Qu'importe l'orguell dont fait 
preuve votre famille si elle peut être flère de vous voir heu- 
reux dans votre travail et prospère en plus, Sûrement, elle 
ne voudrait pas vous volr végéter dans un petit emploi sans 
avenir dans le monde des affaires et malheureux par sur: 
croit, Essayez de présenter très calmement votre point de 
vue à vos parents, Ils ont vraiment votre bonheur à coeur 
et finiront par comprendre, Quant À vos frères et soeurs, 
cela ne les regarde pas, C'est votre avenir qui est en Jeu. 
Informez-vous aux écoles techniques, elles ont souvent deux 


Inscriptions par année, 


Le 


# 


R, —- À Minols Rose, SI vous voulez que votre mère vous 
permette de sortir avec ces deux copains, il faut d'abord les 
lui présenter, Elle a conscience de ses devoirs et ne peut 
vous laisser fréquenter n'importe qui, Amenez ces jeunes 
gens chez vous, écoutez des disques, causez, etc, Quand elle 
connaîtra vos amis, votre mère sera À même de juger, 


“ 


“ 


Q. — J'ai un correspondant étranger à qui je vou 
drais offrir quelque chose de bien Canadien français pour 
son anniversaire, Auriez-vous un conseil à me donner? 
Aussi, connaissez-vous l'adresse d’un endroit où je pour 
rais vendre de vieux disques canadiens-français dont le 
charme est passé pour moi? Merci, — Jeune lectrice, 

R, — Vous pourriez faire d'une pierre deux coups, si 
vous envoyiez ces disques, ou certains d'entre eux à votre 
ami lointain, Il ne les a peut-être jamais entendus, Si vous 
croyez que les frais de transport seraient trop élevés, même 
par paquebot, on vend de magnifiques calendriers canadiens 
bilingues, dont les photographies mervellleuses offrent un 
excellent coup d'oeil sur le Canada tout entier, 


LA 


“ 


Q. — Pourriez-vous me donner les prix des “scooters” 
Honda et des motocyclettes Yamaha? Merci, — Pierrot 
R, — Je ne peux malheureusement vous donner ces prix, 
Il vous faudra vous informer auprès des concessionnaires 
et vendeurs de ces deux machines, Les journaux, dans leurs 
pages de réclame, publient souvent des annonces précises, 


# 


# 


Q. — Je ne travaille plus, étant à ma retraite depuis 
six mois. Au début j'étais enchantée de pouvoir faire à 
peu près à ma guise, mais voilà que maintenant je m'en- 
nuie, J'habite seule dans un logis confortable que j'entre- 
tiens avec plus de soins qu'auparavant, puisque j'en ai le 


temps, mais ce travail fini. 


.. que faire? La plupart de 


mes amies travaillent encore, Un conseil, s'il vous plaît, 


Pensionnée, 


R, — Sortez de chez vous pour aller faire du bien, Occu- 
pez-vous d'oeuvres de bienfaisance, visitez les malades et 
les infirmes, Le soir, avec vos amis, faites quelques sorties, 
Suivez des cours intéressants, L'ennui n'affecte véritable. 
ment que les personnes ennuyeuses, 


LOUISE 


ee 


Mort du savant à qui l'on doit la pilule 


PHILADELPHIE — Celul 
qui a été à l'origine de la pi- 
lule anticonceptionnelle, le doc- 
teur Maximilian R, Ehrenstein, 
est mort ces jours derniers 
d'une attaque cardiaque, à l'A. 
ge de 69 ans, 


En 1944, le Dr Ehrenstein 
avait développé un produit chi: 
mique ressemblant à des hor- 
mones féminins, le ‘“stéroïde 
19”, Plus tard, d'autres cher: 
cheurs avaient découvert que 
ce stéroïde inhibait l'ovulation. 
C'est cette découverte qui a 
permis le développement de la 
contraception par voie bucca- 


duire? demanda:til ensuite au 
llanero. 

… Volontiers, monsieur de 
Baumilly, Je vous confie mon 
cheval: laissez-le libre, il sui 
vra, mais jetez un coup d'oell 
sur lui, 


L'attelage partit au léger 
contact des rênes et prirent 
doucement le tournant dange- 
reux, Mais la calèche ne garda 
pas longtemps cette allure rai 
sonnable et se laissa bientôt 
emporter par la pente, Les 
chevaux ne semblaient pas ef: 
frayés par le vide; ils avaient 
confiance en leur conducteur, 
en qui ils reconnaissaient un 
maître, Ils lui obéissalent sans 
renâcler, guidés, autant que 
par les mains fermes, par la 
voix un peu chantante du Ila- 
nero qui leur parlait sans ces: 
se, dans un langage fait pour 
eux et incompréhensible aux 
humains, 


Le marquis était hlème, Ja: 
mais, il n'avait vu descendre 
une route de montagne À une 
telle allure et il était sûr que 
la calèche allait plonger dans 
le vide au prochain tournant, 

…… Arrête, tu es fou! finit: 
par crier, 

Le Ilanero se retourna légè. 
rement et jeta par-dessus son 
épaule un nonchalant: 

— Vous avez peur, monsieur 
le marquis? 

— Oh! non, s'écrla Virginie, 
qui elle, était enthousiasmée 
par cette course vertigineuse, 

Elle éprouvait la même sen. 
sation de vide au creux de l'es. 


le, Le savant était arrivé d'A 
lemagne aux Etats-Unis en 
1934, 


Déchirez la feuille de papier 
simple à 4 de pouce du timbre 
et 


Conservez 
les timbres usagés 
et aidex aux missions 


Bureau des timbres 
pour missions, 


postez À: Mile R, A, KORNE, 
718, avenue Taché, 
Saint-Boniface 6, Man, 


tomac que sur une escarpolet- 
te at trouvait la même lvres- 
se, Mais c'était encore plus 
exaltant cette fois car plus 
dangereux et, après tant de 
déceptions, c'était la première 
joie sans mélange que lui of- 
frait le Venezuela, 

Quand la voiture s'arrêta de- 
vais une auberge, Virginie s'é 
cria: 

— Vous avez été magnifl 
que! 

Et dans un geste d'enthou- 
slasme, À l'espagnole, elle 
lança son gant au llanero, 
LU l'attrapa au vol et sourit, 
Comme Germain, il avait des 
dents splendides et un sourire 
éblouissant de faisait oublier 
sa laideur, Il était beaucoup 
plus jeune qu'elle ne l'avait 


nsé, 
Le marquis, l'atr lugubre, 
haussa les épaules et descen- 


it, 

L'aprés-midi, sur les collines 
douces qui s'étendaient entre 
la montage et les Ilanos, Fran: 
cisco Ramirez conduisit la ca- 
lèche à un train d'enfer et la 
nuit était encore loin quand il 
lui fit franchir la grille de 
Saint-Clair, Sous les roues des 

erbes d'eau s'élevèrent dans 

allée gorgée de pluie, Virgi- 
nie fut étonnée de l'aspect peu 
soigné que présentait le jardin 
à la française: l'herbe des pe- 
louses était haute de cinquan- 
te centimètres, La maison était 
en briques, basse, longue, avec 
un toit À pente unique très 
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ON DEMANDE — Réceptionnis- 
te possédant bonne technique 
téléphonique et expérience à 
rencontrer le publie, Doit être 
excellente vendeuse, avoir 
bonne apparence et être bilin- 
gue, Age: 23 à 35 ans, Devra 
travailler le samedi, Semaine 
de 5 jours, Salaire selon qua- 
lifications, S'adresser par écrit 
à Boite 647, La Liberté et le 
Patriote, 619, avenue McDer- 
mot, Winnipeg 2.  41-647-41C, 


a —————————————— 


ON DEMANDE —… Bonne bilingue 
capable de jouer du piano pus 
prendre soin de 3 enfants d'âge 
ré-scolaire, Doit aimer le dessin, 
a lecture et travailler avec des 
jeunes enfants, Résiderait chez 
employeur, Chambre et salle de 
bain privées. Salaire, Prière d'ap= 
peler 453-1021, 41-646-43C, 


ON DEMANDE 
Personne bilingue sachant faire la 
cuisine et autres petits travaux do- 
mestiques, pour une communauté 
religieuse de 5 personnes dans quar- 
tier résidentiel de Winnipeg, Semai- 
ne de 40 heures, Logement fourni 
si désiré, Congés payés, S'adresser 
À Boîte 643, La Liberté et le Pa- 
triote, 619, avenue McDermot, Win- 
nipeg 2, 41-643-41C, 

ON DEMANDE 
Mécanicien avec expérience dans 
tous genres de réparations d'auto- 
mobile, Emploi permanent, S'adres- 
ser à: Provencher Service, 174, bott« 
levard Provencher, ou composer! 
233-7431, 41-641-41C, 


ON DEMANDE — Mécanicien quas 
lifié et possédant expérience, Seu 
les les personnes ayant ces Capa 
cités peuvent faire demande, Bon- 
nes conditions de travail, Salaire 
des plus élevés à l'homme de la 
situation, Homme spécialisé en 
débossage de carrosserie pour 
prendre charge d'atelier moder- 
ne ou louerait à un homme qua- 
lifié, Glen Chapman, Chapman 
Motors Ltd,, Killarney, Man, 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se- 
maine, Servons repas chauds 
avec holopchis, même sur se- 
maine, Composer 256-0101, 

18-414-T,F 


Pas de cheveux gris ... 

Si vous faites usage du mer- 

veilleux produit JAMAIS GRIS 

Ecrivez pour dépliants gratuits 
C. C. Jamieson 


Boîte postale 22, Transcona, Man 
Téléphone: 222-4492 


PIANOS et ORGUES À VENDRE 
Agent exclusif pour pianos 
Heintzman et Sherlock-Manning 
et orgues Hammond. Voyez no- 
tre représentant français, M 
Jean Carignan, 


J, J, H, McLean Co. Ltd, 


Angle Graham et Edmonton 
Winnipeg - Tél.: 942-4231 
Affilié à la Procure Générale 


St, Boniface 'ESSO" 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 


Norbert Tétrault, prop. 


Mise au point des moteurs 
Assortiment complet 
de produits Atlas 


Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7 h, a.m, à 11 h. pm. 


Paul Paquin 


Assurances générales 


989, AUTUMNWOOD 
ST-BONIFACE 


Boîte 63, St-Boniface, Man, 
Téléphone: 253-9805 


243, rue Marion, Norwood 
A l'angle de la rue Traverse 


à mi-chemin entre les rues 
Taché et Des Meurons 


Téléphone: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


un cadre ou si l'on désire un numéro de boite, 


DEMOISELLE CATHOLIQUE, âgée 
de 25 ans, désire rencontrer gars 
on catholique, de préférence en- 
re 25 et 32 ans, Photo désirée 
avec 1ère lettre, S'adresser à: 
Boîte 642, La Liberté et le Patrio= 
te, 619, avenue McDermot, Win 
nipeg 2, 41-642-410, 


DEMOISELLE CATHOLIQUE pos- 
sédant de très belles qualités, 
âgée de 39 ans, désire rencontrer 
garçon catholique, ayant bonne 
position, aimant la danse et sur 
tout ne buvant pas, Préférable- 
ment entre 40 à 50 ans, S’adresser 
à Boite 618, La Liberté et le Pa= 
triote, 619, avenue MecDermot, 
Winniper 2, 39-618-41C, 


SI VOUS DESIREZ faire déblayer 
la neige autour de votre maison, 
composez: 293-1633, 41-640.42C, 


A VENDRE 

430 ancres de terre près de St- 

Adolphe, Le tout en culture, 

$67,000, 375 boisseaux d'avoire À 

42c du boisseau, S'adresser À: 

Edmond Brodeur, St-Adolphe, 

Man, Téléphone: 883-2356, 
39-626-42C, 


a ——————————————— 


A VENDRE — Petit orgue électri= 
ue “Symphonette'”, S'adresser à: 
Iphonse Lusignan, Gateway Lod- 

ge, 293, avenue Assiniboine, Win 
nipeg 1, 41-639-41C, 


A VENDRE — Commode double 
avec lit simple assorti, Aussi, ma= 
chine à écrire portative, COmpo= 
ser après 6 h, p.m,t 233-6541, 

40-633-41C, 


A VENDRE — Quelques propriétés 
dans village, Choix varié, S'adres- 
ser À: Eugène Labelle, représen- 
tant d'Assurances Coopératives, 
St-Pierre, Man, Tél: 433-7758, 

38-613-46P, 


A VENDRE — St-Boniface Centre, 
près église, écoles et collège. 
Grand duplexe, 11 ans: 3 cham= 
bres à coucher en haut, 4 en bas; 
grands salons, cuisines, 3 salles 
de bain, Garage double, Bon re- 
venu, Composer CH 7-6436, 

37-602-42C, 


A VENDRE — St-Boniface, Quin= 
caillerie, Bon chiffre d'affaires, 
Cause de vente: maladie, Compo= 
ser après 6 h, p.m.: CE 3-4019, 

40-636-T,F, 


A VENDRE 


ST-BONIFACE 
Triplex: 15 ans. Revenu mensuel: 
$140, plus logis: 4 pièces, 2 cham- 
bres coucher pour propriétaire, 
Grand lot, Garage double, 621,500. 


PARC WINDSOR 
Maison: 4 pièces, 2 chambres À cou 
cher, Grand lot, Prix: $14,500 à ter 
mes, 


VILLAGE DE LORETTE 
212 acres en culture, Cinq graines 
ries, Deux hangars À machinerles, 
Maison de 5 pièces avec toutes come 
modités, $150 de l'acre, 


Appelez 
J.-R, POIRIER REALTY 
Suite 11, 561, avenue Warsaw, 
Winnipeg 9 


Téléphone: 475-1876 
32-572-TF, 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO, LTD, 


À. NEYRON, propriétaire 


541, rue Des Meurons 


Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons, 


GUERTIN Frères 
MARCHANDS DE PEINTURE 
— Gros et détail — 
Accessoires pour peintres 


270, ave Assiniboine, Wpg 
Téléphone: 947-0491 


McKEAG HARRIS 
Realty Co. 


Achetons — vendons — ou 
nous vendrons votre maison, 
Service rapide et efficace, 


Communiquez avec notre 
représentant français 


Georges Guertin 
Téléphones: 
774-2505 — le soir 774-6461 


Dawson Memorial 


Monuments ‘’Lonite' 
Ventes, 
Installution gratuite, Rayon 60 milles de Winnipeg 


C.P, 144, Lorette, Man, 


Tél,: 878-2931 


Entreprise Générale d'Electricité 
Fontaine & Compagnie 


165, avenue Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


GEORGES BOISJOLI, représentant de 


COOP Insurance Services 
Tél,: 888-7911 


1700, avenue Portage 
991, Ducharme 


Tél: 269-2240 


Assurances: auto — feu — vie 


Ci Liddb, É wo, el 


ASSURANCES — IMMEUBLES -— HYPOTHEQUES 


Lire 


100, édifice Paris 


ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 
— Téléphone: 943-5408 


JOS. PIERSON 


Winnipeg 2 


Vendeur 
digne de 
confiance 


e Chevrolet + Corvair * Chevelle 
* Oldsmobile * Chevrolet 11 
® Camions Chevrolet 


Bureau: 772-2431 


— Résidence: 533-4018 


CARTER MOTORS LTD, 


Automobiles usagées ‘’goranties' 
de première condition 


L'AFCLTBER QE UTET DE RAT AIO TSE 


pau. ; 
44 | 


ARMAND AYOTTE REALTY 
ET ASSURANCE GENERALE LTÉE 


191, boulevard Dollard 
St-Bonitace 


A VENDRE 


St-Boniface — Rue Desautels, Mai= 
son de rapport: 2 logis, 3 et 4 
pièces, Entrées privées, Soubasse= 
ment complet, Bon revenu, Comp= 
tant requis: $2,000, Première hy= 
pothèque à 7%, 


St-Boniface — Rue Langevin, Mali- 
son de rapport: trois logis avec 
entrées privées, FE rt grand 
logis moderne de % chambres à 
coucher, Deux pièces et salle de 
bain au sous-sol, Bon revenu, 
Comptant requis: #7,000, Balance 
à termes, 


St-Boniface — Rue Notre-Dame, 
Prix: 86,500, Maison: 4 pièces, 2 
chambres À coucher, Taxe: #121,00, 
Lot: 93! x 122', 81,000 comptant, 
Balance à termes. 


St-Boniface — De la Morénie, Mais 
son: 6 pièces, 3 ou 4 chambres à 
coucher, Plancher: bois dur, 
Chauffage: Haz, Garage, $6,000 
comptant, Balance À termes, 


Ste-Anne — Immeuble: 7 logis, En 
trées privées, Chauffage: gaz, 3 
garages, Lot: % d'acre, Revenu 
mensuel: $55000, Considérerait 
échange, 


APPELER 


À, Ayotte: 233-5845 
37-604-41C, 
CARRIERE REALTY 
5.5, 1, Groupe 2, CP, 6 
St-Norbert 


A VENDRE 


Notre-Dame-de-Lourdes, Près du 
village, 160 acres; 120 en culture 
Bien égoutée, $12,000, 


Autre terre, 320 acres avec maison 
et étable, Bonne eau et terrain, 
Environ 6 milles du village. Taxe: 
$250, 210 acres en culture. Seule- 
ment $25,000, 


St-Norbert, Rue St-Pierre, 8 lots: 
15" x 178! chacun 


St-Norbert, Bonne maison moder- 
ne: 4 chambres À coucher, Lot: 
100 x 178, 


Pour plus d'informations 


Composer 269-2943 
18-420-T,F, 


Oliver, Brown 
& Schrag Ltd, 
696, ch. Elisabeth, St-Boniface 6 


MAURICE 
AYOTTE 
13, Crestwood Crescent 


253-9641 
253-1361 


A VENDRE 
PARC WINDSOR 


4 chambres à coucher, 
salle à manger 
2 salles de bain, 
salle de récréation, 
Tapis mur à mur, 
maison d'ètè attenante, 
1,600 pieds carrés, 
Possession: ler juillet, 
Meilleur achat au Parce Windsor, 


NORWOOD 


Joli bungalow: 5 pièces, 
2 ou 3 chambres à coucher, 
Cuisine avec salle 
de récréation attenante, 
Garage, 

Baie tranquille, 
Possession: 30 jours, 
Prix: $15,900, 
Comptant requis: $1,600, 
Plusieurs arbres, 


ST-BONIFACE 


Duplexe: 11 ans, 
Chaque logis: 1,300 pieds carrés, 
3 chambres à coucher 
dans chaque logis, 

3e apparteemnt 

au sous-s0| non complété, 
contenant | grande chambre 
à coucher et salle de bain, 

Très grand lot, 

Garage double, 
Propriétaire déménage, 
Possession: ler juillet, 

Rendement sur 

investissement de 10 à 16%, 
41-644-410, 


ALEXANDER AGENCIES LTD, 


556, chemin Pembina 
Winnipeg 9 


A VENDRE 


St-Adolphe — 50 acres entre che- 
min Ste-Marie et Rivière Rouge, 
Bungalow neuf ainsi que maison 
de 2 étages: 8 plèces, Appeler 
pour plus d'informations, 


St-Vital — Près école, Petit bunga- 
low: 2 chambres à coucher, Grand 
lot, Seulemen:t 86,500. 


PAIERAIT COMPTANT 
POUR VOTRE MAISON OÙ 
LA VENDRAIT POUR VOUS, 
SI INTERESSE, 
Appeler PIERRE PINEAU 
284-5390 ou 269-1591 
38-614-41C, 


OLIVER, BROWM 
& SCHRAG LTD, 
696, chemin Elisabeth 
Téléphone: 253-1361 


ISABEL DRENKER 
Téléphone: 247-8095 


À VENDRE 


ST-BONIFACE CENTRE 
Maison: 3 chambres à coucher, en 
bon état, Garage, Près écoles et 
centre d'achats, #1,000 comptant, 
Balance à termes, 

41-645-410, 


À VENDRE 
OU À LOUER 


à St-Claude, Manitoba 


Bungalow complètement 
moderne, avec garage atte- 
nant, 3 chambres à coucher, 
cuisine, salon, salle de bain, 
Soubassement fini, avec 
salle de loisirs plus 3 cham- 
bres à coucher supplémen: 
taires et salle de HA. Près 
école, église et hôpital, Pos- 
session immédiate, 100,00 
par mois, ou offres pour 
vente considérées, S'adres- 
ser à Société Centrale d'hy- 
gt ed et de Logement, 

70, avenue Portage, Winni- 
peg 10, Manitoba, Télé- 
phone: 774-7491, 


M, Alberto Bonomo, de St- 
Boniface, na été nommé récem- 
ment directeur de la “Credit 
Union League of Manitoba”, 
section de la perception qui 
pourvoit au contrôle du crédit 
et à l'encaissement des prêts 
pour les Caisses populaires et 
les “Credit Unions” du Mani: 
toba, 


Dames Auxiliaires 
de l'hôpital Taché 


Lors de l'assemblée annuelle 
des Dames Auxiltaires de l'Hô- 
pital Taché de St-Boniface, le 
29 janvier dernier, les officiè- 
res et membres des comités 
furent élus comme suit: Mmes 
William Russell, présidente; 
Robert MceNaughton, présiden- 
te sortant de charge; L. A, 
Régnier, lère vice-présidente; 
L, Lefebvre, 2e vice-présidente; 
Arthur Forstall, secrétaire cor 
respondante; Paul Désilets, 
secrétaire; Mille A. B, Mac- 
Donald, trésorière; membres 
des différents comités, Mmes 
R, Blanchette, R, Bouchard, 
F, Cormier, L, Lefebvre, Mlle 
Louisa Bilodeau, Mmes Thérèse 
Beck, Steve Mallen, Denis Al- 
lard, Alex MacKenzie et L.-A, 
Régnier, 

L'an dernier, les Dames 
Auxiliaires ont fait un don à 
l'hôpital de deux téléviseurs; 
ont organisé un piquenique 
qui fut un succès et ont offert 
un cadeau de Noël pour cha- 
cun des patients, 


Plan de Sécurité 


familiale 


La Société Franco-Mani- 
tobaine se joint à M. Louis 
Lemoing, représentant du 
Plan de Sécurité familiale 
pour souhaiter un joyeux 
anniversaire à: 

M. Maxime Désaulniers, 
rue Fontaine, St - Boniface, 
du 4 février, 

M, Albert Dubé, rue De la 
Morénie, St-Boniface, du 4 
février, 

M. Francois Pageot, rue 
Langevin, St-Boniface, du 4 
février, 

M. Aimé Delaquis, che- 
min Ste-Marie, St-Vital, du 
6 février, 

M. Gaston Brémaud, Ste- 
Agathe, du 7 février, 

M, Brunelle Léveillé, Pla- 
ce Gaboury, St-Boniface, du 
7 février, 

.M. Adrien Lajoie, Ste-An- 
ne, du 8 février, 


Rétracte les 
Hémorroïdes 


Une substance cicatrisante exclusive 
provoque la rétraction des hémorroides 
et la cicatrisation des tissus. 


Un grand institut de recherche vient 
de mettre au point une substance ci= 
catrisante sans pareille pour la ré» 
traction des hémorroïdes, le soulage= 
ment de la démangeaison et la cica= 
trisation des tissus, 

Cette substance ne fait pas qu'apaie 
ser les douleurs locales; dans nombre 
de cas, on a pu observer une rétracs 
tion notoire des hémorroïdes, 

Mieux encore, l'effet cicatrisant du 
médicament s'est prolongé durant 
plusieurs mois, 

Cette substance aux effets si biens 
faisants se nomme la Bio-Dyne; elle 
aide rapidement à la cicatrisation 
des cellules et stimule la croissance 
des tissus nouveaux, 

La nouvelle Bio-Dyne est offerte 
soit en onguent, soit en suppositoires 
sous le nom de Préparation H. Elle 
est en vente dans toutes les bonnes 
pharmacies et s'accompagne d'une 
offre de remboursement, 


ON DEMANDE 
FILLES OU FEMMES 


Travail délicat, meilleurs gages 
Femmes inexpérimentées 
demandées pour apprendre 
le métier de 


COIFFEUSE 


Les offres d'emplois pour les 
coiffeuses diplômées sont plus 
nombreuses que celles-ci, 
Jamais gi art y at-il eu 
tant d'occasions pour 
les jeunes filles ambitiouses 
Écrivez pour obtenir 
un catalogue gratuit 


MARVEL BEAUTY 
SCHOOL 


21314, avenue Portage 
Winnipeg, Man, 
Sucoursales: Regina, Saskatoon, 
Calgary, Edmonton, Toronto 


Marché des bestiaux 


Rapport pour la semaine termi- 
née le 29 janvier 1969 fourni par 
le bureau du Ministère fédéral de 
l'Agriculture, Service des Marchés 
Union Stock Yards, St-Boniface, 

Les arrivages: 4,500 bovins, 550 
veaux, 2,000 pores, 150 moutons et 
agneaux, (La semaine précédente: 
4700 bovins, 750 veaux, 2,525 porcs, 
550 moutons et agneaux.) 


Bouvillons 

s 26,5027 ,50 
Bons 25 ,50..26,50 
Moyens 23 ,50—25,50 
Communs .:820,00—23,00 


Génisses 


l 825 ,00—25 ,50 
Bonnes jai 2300 


Choix 


Moyennes 21 0023 ,50 
Communes , 15,00—20,50 


Vaches 
Bonnes monmmren v BOL 0022 ,00 
Moyennes .819,50—20,50 
Sujets destinés à la 
chareuterlie et à la 
mise en conserve 


Taureaux 


$15,00—19.,00 


$21,50—.22,50 
$15.00—21,00 


Bons 
Communs et gras 


Veaux 


Bons et choix 
Moyens 
Communs 


34 ,0047 ,00 

ù 32 ,0097,00 

A 820,009 ,00 
Porcs 

Les porcs de pro ap dl ($33,30 


À la fermeture), truies de $20,50 
—20,80, 


Agneaux et moutons 


Agneaux bons 
(90-100 1bs) 
Agneaux légers 


.828,00—90 25 
25,00 


Cours des oeufs 


transmis À Winnipeg 
par le ministère fédéral 
de l'Agriculture 


Prix moyen en carton 
d'une douzaine vendue par 
les grossistes aux détaillants, 


A—gros 
A—moyens 
A—petits 


Volailles 


ivrées à Winnipeg) 
Vivantes no 1 aux producteurs 
Poulets 
Poulets à frire . 20-2014 
Poulets 4-514 Ib … un +19+.20 
%4 vs 120-223 
25- 


Poules 

Moins de 415 lb 
419-5%% Ib ti 
Plus de 5% Ib 


… 08-,09 
.08-,09 
13-18 


Prière à saint Jude, 
apôtre des causes 
désespérées 
Pour faveur obtenue 


Saint Jude, apôtre glorieux, 
fidèle serviteur et ami de Jésus, 
le nom du traître Judas est la 
cause que vous êtes oublié par 
plusieurs, mais l'Eglise vous ho- 
nore et vous invoque universel= 
lement comme patron des cas 
désespérés, Priez pour moi si 
malheureux qui vous implore; 
usez en ma faveur du privilège 
qui vous est accordé d'apporter 
visiblement et promptement le 
secours nécessaire dans les cas 
sans espoir, 

Venez À mon aide dans ce 
grand besoin afin sue je reçoive 

: les consolations et secours du 
ciel dans toutes mes nécessités 
tribulations et souffrances, par- 
ticulièrement ... et que je bé- 
nisse Dieu avec vous et tous les 
élus durant toute l'éternité, 

Je vous promets, Ô saint Jude, 
de me souvenir de cette grande 
faveur, et je ne cesserai jamais 
de vous honorer comme mon 
atron très spécial et de faire 
out en mon pouvoir pour en- 
courager votre dévotion, 

Saint Jude, priez pour nous et 
pour tous ceux qui vous invo= 
quent et vous honorent, 

Amen, 

En reconnaissance pour grâce 
obtenue et pour demander une 
faveur, 

41-648-41C, 


Maurice Paillé 


Assurance générale 


AUTO — FEU 
ACCIDENT — VIE 


Téléphones: 
253-9269 ou 233-5242 


251, avenue Dussault 
St-Boniface 


Imprimerie off-set 
instantanée et 

Copies Xerox 
Dessin 
Dactylographie 
Confection d'adresses 
Expéditions postales 
Reliure 


Appeler nu 
© 


lu 


308 EDIFICE AVENUE 
TEL: 947-0326 


Guy de Margerle, prop, 


RENCONTRE FRATERNELLE 


pour une expérience spirituelle, le di- 


manche 16 février, de 9 heures du matin 


à 8 heures du soir, à Villa Maria, pour 


couples mariés, hommes, dames et de- 
moiselles. COMPOSER: 269-2114, 


NL Por, 
U& © 


Saint-Boniface, le 5 février 1969 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


!"ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ." 


“La maison d'approvisionnement des peinties avisés depuis 1908" 


521, rue Margrave —— Tél: 943-7395 — Winnipeg 


Billinkoff's Lid. 


Bois de construction et contre-plaqués 
625, rue Marion (en face de Canada Packers) 


St-Boniface Tél,: 233-7121 


PORTRAITS DE DISTINCTION 


or 
HEC e P 


PERRIN DU MANITOBA 


St-Boniface, Man. 
Résidence: 256-0203 


159, boulevard Provencher 
Bureau: 233-1310 


CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE (INC.) 


À LOUER 
SALLE DE RECEPTION 


pour 
Soirées sociales, noces, showers, stags, 
réunions de tous genres 


CAPACITE: 100 à 200 personnes 


Salle pour congrès, concerts 
ou soirées théâtrales 


Pour renseignements, appeler 233-3539 entre 2 h, ot 5 h, 


Avant d'acheter 
ne manquez pas 
de voir Fxssum 


GASTON ROCHON 


chez 


Y e 
Community 
CHEV-OLDS (1965) LTD, 
Bureau 589-8341 - Résidence 284-0923 


Oocwiine, 


CARRIÈRE EN DISTRIBUTION 


L'Office National du Film recherche un représentant 


pour la région de Winnipeg, 
Traitements Les rémunérations se situent entre un minimum de 
$5562. et $10,391.00 par année plus divers béné- 
fices, selon vos qualifications et votre expérience, 


Tâche: Promouvoir la distribution et l'utilisation de maté- 
riaux audio-visuels de l'O.N.F, auprès du publie en 
général ainsi que des débouchés d'éducation adulte 
et scolaire, institutions spécialisées tels que biblio- 
thèques, cinémathèques publiques, salles de cinéma 
et postes de télévision, 

À cette fin, maintenir de bonnes relations avec €es 
différents organismes, les aider à établir un pro- 
gramme d'utilisation de films dans les cadres de 
leur programme général de travail, Entrainer cer- 
taines personnes aux techniques de discussion et 
d'utilisation rationnelle des films et films fixes, 


Condition: La préférence sera donnée aux candidats ayant une 
formation universitaire, plus particulièrement dans 
les disciplines suivantes: sciences sociales, service 
social, pédagogie et une bonne connaissance de 
l'anglais et du français, La fonction exige: parler 
français couramment, de l'initiative, de la maturité, 
une personnalité engageante, un intérêt pour l'édu- 
cation des adultes ainsi qu'une disposition à travail- 
ler avec des groupes, Le postulant devra établir en 
détail son curriculum vitae, son âge, ete, 


S'adresser à: 


OFFICE NATIONAL DU FILM 


1130, avenue Ellice, Winnipeg 10, Manitoba, 


CANADA 


Ministère des Affaires Indiennes 
et du Développement du Nord 


Section des Services Techniques 


Des soumissions cachetées adressées au soussigné 
seront reçues à Ottawa, Canada, jusqu'à 3 h. p.m, (H.N.E,), 
le 5 mars 1969, pour la construction par contrat de: 
Systèmes d'aqueduc et d'égouts pour les écoles du jour de 
la Réserve Indienne dé Bloodvein n, 12, région de Clande- 
boye, Manitoba, Index n, 3149, 

Les soumissions envoyées par les entrepreneurs de: 
vront être en tout conformes aux documents de soumission 
fournis dans ce but par le ministère, 

Les soumissions par télégramme, télex ou téléphone 
ne seront pas acceptées, Les soumissionnaires peuvent 
reviser leurs soumissions par télégramme ou écrit signé 
par un représentant de l'entreprise, pourvu que cette re- 
vision soit reçue avant l'heure et la date fixées pour la 
réception des soumissions, 

Les documents de soumissions pourront être examinés 
aux endroits suivants, du 5 février 1969 au 28 février 1969 
inclusivement: 


2, Surintendant d'office, 
Région Clandeboye, 
165, rue Garry, 
Winnipeg 1, Manitoba, 


1, Directeur Régional, 
Ministère des Affaires In. 
diennes et du Développe- 
ment du Nord, 
3e étage, Edifice Midtown, 
267, rue Edmonton, 
Winnipeg 1, Manitoba, 


Les soumissionnaires peuvent se procurer les rensel- 
gnements généraux des plans et devis aux bureaux ci-des- 
sus sur dépôt de soixante-quinze dollars ($75.00) pour cha- 
que ensemble de documents sous forme de chèque visé et 
payable au Receveur général du Canada, Ce dépôt sera 
remis dès que les plans et devis auront été retournés, en 
bon état, à l'émetteur en-dedans de deux mois de la date 
limite des soumissions. 

Pour être prises en considération, les soumissions doi- 
vent être présentées sur les formules fournies à cet effet 
et auxquelles sera joint un chèque visé sur une banque à 
charte du Canada, payable au Receveur général du Canada, 
ou une Obligation d'Epargne approuvée au montant de dix 
pour cent (10%) du prix de la soumission, 

Le Ministère se réserve le droit de rejeter toutes où 
quelqu'une des soumissions et la soumission la plus basse 
ne sera pas nécessairement acceptée, 


A/Directeur, 

Section des Services Techniques, 

Ministère des Affaires Indiennes 
et du Développement du Nord, 

Pièce 559, 

400, avenue Laurier ouest, 

Ottawa, Ontawo, 


